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Le hibou signale la
définition et la regle
générale. C’est la
base et c’est pour
tous.

L’extrait de texte
d’auteur sert
d’exemple.

SYMBOLES
» @ renvoi a la page...«_

exemple \

curiosités,
pour aller plus loin,

v phrase correcte
X phrase incorrecte

@ astuce<«— |

\. Un matin, Sophie s‘'amusait tranquillement. Sa bonne lui avait donné du pain qu'elle avait coupé en petits

morceaux pour faire le déjeuner de ses poupées ainsi que des amandes et des feuilles de salade, qu'elle
découpait de la méme facon. Elle demanda a sa bonne de lui donner de huile et du vinaigre pour assaison-
ner Ia salade. La bonne lui répondit quelle voulait bien lui donner du sel, mais certainement pas de Iuile
i du vinaigre qui auraient taché sa robe.
Un peu dégue, Sophie accepta quand méme, sala sa laitue et sapergut quil lui restait beaucoup de sel.
— Que pourrais-je bien saler? se demanda-t-elle, je ne vais pas saler du pain, cela ne se fait pas, il me
faudrait de la viande ou du poisson, plutdt!... Oh! Mais quelle bonne idée! Je vais saler les poissons rouges
de maman! J'en couperai quelques-uns avec mon canif et je salerai les autres tout entiers! Quelle bonne
idée! Comme cela va étre amusant! Et quel joli plat cela fera pour mes poupées.
Comtese e SEGU s mateusce St Hatan, 02

Selon leur place dans le mot, les lettres jouent des réles différents,
elles n’ont pas toujours la méme valeur.

Lalettre c:

- transcrit le plus souvent les sons [k ]: on dit qu'elle a sa valeur de
base

\. ®
canif, coupé
= transcrit e son [ 5] si elle est placée devant la lettre e ou la lettre
iz on dit qu'elle a une valeur de position
merci, morceaux
- cide laletire qui précéde & transcrire un autre son: on dit qu'elle

a une valeur auxiliaire
exception
ATTRIBUT

DUSUJET 1. quel'onne peut pas supprimer I'Att
X La petite fée des bois est généreuse-etbienveilante.

2. que I'on ne peut pas déplacer I'Att
X Geénéreuse et bienveillante la petite fée des bois est.
désignentlame =
v La petite fée des bois = g

Tecer TAtt par le pronom I
v La petite fée I'est.

= ne franscrit aucun son: on dit qu'elle a une valeur zéro
banc, tronc

Pour I'Atibut vérifier:

Les consonnes doubles se frouvent & 'ntérieur d'un mot.
dépanner, flamme, guerte, offir

%) Exception: dans une cinquantaine de mofs empruntés & d'autres langues
bluff, football, motocross, watt, jazz, etc.

Consonnes souvent doublées: ¢, f, I, m, n, .1, s, t
Consonnes rarement doublées: b, d, g
Consonnes doublées dans des mofs emy
drakkar, pizza.
Consonnes jomais doublées,,

abaisser, abattre, etc.

[ab]
NE DOUBLENT B
aMAS) commencant
LEUR PREMIERE oo
'CONSONNE
DOUBLENT
LEUR DERNIERE  De nembreux mots, Rt
CONSONNE  selon dles régles qui dans le
présentent dictionnaire!
DOUBLENTUNE g nomiboreuses
CONSONNE EN MILIEU exceptions!
DE MOT
Dans Une méme famile, on e ressemble! Guand
les aulres memores de sa famile le font souvent aussil
_—o
colffure colfer décoer

Les notions plus
complexes sont écrites
en caracteres plus petits
et dans des encadrés
plus clairs.

y

Une place pour écrire d’autres
exemples, ses propres astuces,
des compléments d’informations,
des mots & mémaoriser,
des trucs pour apprendre, etc.
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LE TEXTE

Papa, tu sais ce
que dit le grand-
duc a sa femme
le Jour de I'An?

DEFINITION

Un texte est un message organisé, oral ou
écrit, qui a un sens.

Il peut étre court comme la blague ou le SMS.
Il peut étre long comme le conte

ou le roman.

I a un début et une fin.

- Je vous
chouette une

\. bonne année!
4 Pour comprendre un texte oral ou écrit, on peut observer:

CARACTERISTIQUES 1. ce qui accompagne le texte, ce qui est autour du texte

} contexte @ = al’oral: I'intonation, les silences, etc.
e al’écrit: la ponctuation, les dessins, les notes, etc.
» genres de textes
0.® 2. le contexte dans lequel il a été produit
¥ registres de langue = quelle est la situation d’énonciation?

- de qui vient-il ? (émetteur)

- a qui est-il destiné ? (destinataire)
- ou est-il produit? (lieu)

- quand est-il produit? (moment)

e quelle est la visée d’énonciation?
- dans quel but est-il dit ou écrit? pour amuser, informer, raconter, relater,
expliquer, convaincre, régler des comportements, exprimer des émations, etc.

- quelle réaction peut-il provoquer chez le destinataire ? le rire,
la surprise, I’émerveillement, la tristesse, etc.

3. le genre et le regroupement de genres auxquels il appartient

 est-ce unroman ¢ un conte 2 un fait divers¢ un débat 2 une régle de jeu?
un poeme ¢ etc.

= est-ce un texte quiraconte ? qui transmet des savoirs ? qui argumente ? qui joue
avec la langue ? etc.

4. les mots, les expressions, les registres de langue qui sont utilisés
* registre familier, registre courant ou registre soutenu

N s
< *

’ Pile 5
are es est rebrogyg rre Riboud
el en est ressork;

Cou.verﬁ A S

Lsues

a et A :

Sureusement, € boue! rue de L'Arpre Creux o 6

atk MQL. i he S,QSE Fqs
A bientst! 1284 Les Hauks-Arby,
S
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LE TEXTE

Le contexte

Quoi?
Message oral:

De qui?
De Petit Hibou

une blague

Papa, tu sais ce
que dit le grand-
duc a sa femme
le Jour de 'An?

Dans quel but?
Distraire,
provoquer le rire

But du texte
(Visée d’énonciation)

Le contexte

Quoi?
Message écrit: un
récit de vacances

Dans quel but?
Relater un
événement vécu

But du texte
(Visée d’énonciation)

d’énonciation

A qui?
A Papa Hibou

ou?
Sur la branche
d’un arbre
Quand?
La nuit
" ,S't“at'.o?. Autour du texte oral:
enonciation intonation, silence, rythme, etc.
ou? Quand?
Forét de Mogo 1¢" aodt 2015
La Forét de Mogo, le ler aoht 2018
Salubt Pierre, ;é @
Je passe de magnifiques va-
cances dans La Forét de Mogo.
On a comstruit des cabanes, A qui?
Joué & cache-cache avec nos e
cousins et fait du vélo dans = e A Pierre
les fougéres. On a bien rigo- RaRe -
Lé quand Jules s’est retrouvé - —~ T
dans Lo mare ek en est ressorti rue de U/Arbre Creux
couvert d’alques et de boue! o (@
; 7 P =
?:&ri:‘:f‘ B e <est pas 1234 Les Houks-Arbres
A bientst! De qui?
Juliette De Juliette
Situation

Autour du texte écrit:
timbre, adresse, paragraphes,
ponctuation, etc.




LE TEXTE

UR DU TEXTE: LA PONCTUATION

Tandis que Mathieu révassait sur le pas de la porte, Nicolas courait derriére la tortue. Il commencait a
suer, a souffler [...] !

— Ce n’est pas possible, cette tortue a mangé du lievre!

Comme, de plus, elle était verte, ce n’était pas facile a repérer dans I'herbe. Et soudain...

— Zut, elle a disparu!

Eh oui! Plus de tortue. Ni devant ni derriére. Nicolas regarda autour de lui. Il ne reconnaissait pas du tout
le paysage. Sans s’en apercevoir, il était arrivé au bout de la forét. Devant, ce n’étaient plus que buissons
rabougris et herbes séches [...]

— Je crois que je me suis perdu...

Aussitot, il entendit une voix au-dessus de lui:

— Perdu? Perdu? Tu n’es pas perdu, tu es sur la Terre!

Une petite chouette le regardait de son ceil rond depuis une branche.

Evelyne BRISOU-PELLEN, La grotte du dragon, Collection Rageot Romans (1986-2012)

Les signes de ponctuation structurent le texte écrit et facilitent sa lecture. \

Le point marque la fin de la phrase.
DEFINITION point marg : s
Il est suivi d’une majuscule.
) texte @ . > Plus de tortue ni devant ni derriere. Nicolas regarda
e autour de lui.
» genres de textes . ) .
g Le point d’interrogation marque la fin de la phrase de
? type interrogatif.
» phrase (B_@®) > Perdu? Perdu? Comment I’a-t-il perdu?
btransftc]) rmatgs% | Le point d’exclamation marque la fin de la phrase de type exclamatif.
phrase - - > Comme elle est rapide! Zut, elle a disparu ! Eh oui !
» mise en page L . D . s
page @ Le deux-points introduit une explication, une énumeération, des paroles
» paroles rapportées rapportées directement.
. > Pas facile a trouver: elle était verte comme |I’herbe.
. > Voila ce qu’il trouva sur le chemin: des pierres, des feuilles

seches et des pives.
> Une voix s’éleva au-dessus de lui: «Perdu?»

La virgule sépare certains éléments de la phrase:

1. dans une énumeération
> La tortue, le lievre, le rat, le lion et le héron.
2. enisolant un élément au début ou a I'intérieur de la phrase
y > Sans s’en apercevaoir, il était sorti de la forét.
> |l était sorti de la forét et, partout, ce n’étaient plus que buissons.

3. pourisoler les verbes de paroles dans les paroles rapportées
directement

> - Je crois que je me suis perdu, s’inquiéta-t-il.

Le point-virgule sépare des phrases qui ont un sens proche, qui sont
liees par le sens. Il est suivi d’une minuscule.
> Tu n’es pas perdu; tu es sur la Terre.

Il existe encore des signes graphiques comme:

* |la majuscule: > || attendait Nicolas. La tortue avait disparu.
- |e tiret: > —Zut, elle a disparu!
= les guillemets: > Nicolas s’écria: «Elle a mangé du lievre!»

> Sais-tu ce que veut dire «LOL»?




LE TEXTE

AUTOUR DU TEXTE:
LA MISE EN PAGE (ORDINATEUR)

CHOUETTE HULOTTE ou «chat-huant» \/—

I Corps trapu, téte large a cou peu distinct, yeux noirs; plumage brun-jaunatre a brun-gris, un peu plus
foncé dessus, a stries foncées. Active la nuit.

Nourriture: petits vertébrés, y compris oiseaux pouvant atteindre la taille d’'un geai; gros insectes et vers
de terre.

Habitat: foréts, bois, grands parcs.

Répartition: toute la Suisse, sauf dans les régions alpines de haute altitude. Niche jusqu’a environ
1500 m, jusqu’a 1800 m en Engadine. Oiseau sédentaire.

Reproduction: nidification de février a mai; 1 nichée par an. Cavernicole. 3 —5 oeufs. Les jeunes restent
4 — 5 semaines au nid, puis sont encore pris en charge durant 2 — 3 semaines.

D'apres A. JETZER et W. LEUTHOLD, Passeport nature, Guide de détermination, LEP

é )
Mettre en page un texte, c’est I’organiser visuellement,
pour en faciliter la lecture et la compréhension.
DEFINITION Les éléments de la mise en page sont:
= |a typographie: police, taille, gras, italique, etc.
) texte 9 = les divisions du texte: paragraphe, titre, sous-titre, puces, organisateurs numeériques, etc.
» genres de textes Quand on utilise I’ordinateur, on peut choisir des éléments typographiques comme:
_ police Century Gothic Arial  Comic Sans MS
» ponctuation i . .
P 6/ taille 10 points 12 points
b paroles rapportces minuscule chat-huant
@ majuscule CHOUETTE HULOTTE
gras Nourriture, Habitat
italique Passeport nature, Guide de détermination
soulignement vertébrés, insectes
surlignement téte, plumage
noir CHOUETTE HULOTTE
couleur CHOUETTE HULOTTE

Quand on utilise I'ordinateur, on doit respecter quelques regles typographiques.

point et virgule ., 0 1 en Engadine. Corps trapu, téte
autres points ? 1 0/1* 1 Chouette hulotte ? Chat-huant!
deux-points, point-virgule - 0/1* 1 Habitat: forét et noirs; plumage
trait d’union - 0 0 brun-jaunatre a brun-gris
apostrophe ¢ 0 0 jusqu’a, I'oiseau

tiret - 1 1 durant 2 — 3 semaines
guillemets g 0/11* 0/11* ou «chat-huant» ou «hulotte»

*0/1 Suivant les programmes dordinateur, il n'est pas nécessaire de Soccuper des espaces.




LE TEXTE

UR DU TEXTE: LA MISE EN PAGE

Pour faciliter la compréhension du texte, on utilise divers éléments qui organisent,
complétent et prolongent le texte:
DEFINITION oo o ProoRd : ,
= |e titre, les sous-titres, les paragraphes, le chapeau, 'encadré,
}genres de textes IeS COIOnneS, etc.
0® = le dessin, 'image, la photo, la carte, le tableau, le graphique, etc.
\_ = |'index, le sommaire ou la table des matieres pour se repérer dans un livre )

ELEMENTS
VISUELS

DIVISIONS DU
TEXTE

e |e titre
annonce le
sujet du texte.

LA CHOUETTE DES BOIS

La chouette est un grand oiseau, trés reconnaissable avec sa
grosse téte ronde et ses grands yeux entourés d’'un cercle de plumes.
Ses pattes sont terminées par des griffes puissantes qui lui permettent
de saisir ses proies au vol.

La chouette est tres difficile a apercevoir, car elle se déplace sur-
tout la nuit pour chercher sa nourriture. Mais on peut quelquefois en-
tendre son cri le soir a la campagne.

e Le dessin
reprend et
illustre les

e Les Si la chasse est bonne, la chouette rapporte entre ses griffes un éléments du
mulot ou un rat des champs; sinon, elle se contente d’'attraper des
paragraphes insectes ou quelques chenilles. texte.
|nd|q uent Les Animaux de la forét, Fleurus enfants, 1991
Z1 £
un élément
nouveau Choiiette dee tarriare Carte d'identité DT
Y N he d Athene cunicularia
ou Chevéche des terriers i
une nouvelle (Molina.1782)
A Ordre : Strigiformes
etape' Famille : Strigidés = LeS SChémaS
Genre : Athene ’
Espéce : cunicularia |eS Cal'teS
Dimensions :
Taille : 25 cm Ou Ies
Envergure : 55 cm P 2
Poids 120 & 250 g RO s e graphiques
etdu Sud
Longévité : 8 ans Lo e e illustrent les
e li i
Reproduction : e exp ications.
- lLe Chapeau La chouette des terriers est un oiseau qui vit Maturité sexuelle : a1 an
Z i ’ ari i Accouplement : printemps
résume |e texte. dans les plaines d’Amérique. Dans ces terrains Iple! i
dégagés, sans arbres, elle trouve refuge dans fEufz.[@a?,zrgn\dZéplancs et lisses
des terriers abandonnés de chiens de prairie. ncubation - 28 a 23 jours
- - 2 Mode de vie :
M(_Eurs N c_hlens de prairie. Méme Mceurs : diurne, chasse au crépuscule ; nid dans un
Active surtout & l'aube ou ~ Si elle en capture les tertier ; couple uni 4 vie
ay crepuscule_, la leunes, - ces demicisla Régime : insectes, petits mammiferes, reptiles...
chouette des terriers est  tolérent. Si elle ne trouve Cris : alerte : « crack....crack » ; chant roucoulant
visible aussi le jour, & pas de terrier libre, la ’ . !
= Les colonnes 2 ; chevéche creuse le sien.
7 osée sur le sol. ESy est a l'abri de la
r_accourC|ssent les 'appelle « chouette  Plupart des prédateurs ela photo
|IgneS. des terriers», ~cest Proche de la chouette .
quelle vit dans les chevec‘he d’Europe, elle |"ustre Ie
terriers abandonnés des a Iefmems szporlemelrt t t
petits rongeurs ou parfois en face du danger: elle
de reptiles. La chouette ~ Se balance de haut en exte.
s'installe souvent  a bas en fléchissant les
proximité de colonies de pattes.
’ e Savez-vous... En haut:
L encadre ... 2 quoi on reconnait un terrier occupé par une La chouette des terriers e La |égende
com |éfe |e chouette ? chasse les insectes et les
p Grace aux restes de proies qui s’empilent devant larves dont elle nourrit accom a ne
texte_ I'entrée. ses petits. p g
... quand la chouette des terriers des Antilles a
disparu? Ia phOtO et
Apres l'introduction de la mangouste au XIXe siecle ou A gauche :
elle devait lutter contre les serpents. La mangouste Lors de la chasse, elle d 0 n n e d eS
pouvait entrer trop facilement dans les terriers. s'installe sur un perchoir . .
pour détecter ses proies. expl|cat|0ns

* |es sous-titres
organisent les
informations.

g

Nichée

La chouette niche en
petites colonies. Au début
du printemps, les couples
cherchent un terrier. lls
en sortent tout ce qui les
géne, I'agrandissent s'il le
faut, puis le garnissent
d’herbes et de brindilles.
La femelle pond 6 a 9
ceufs  que les deux
adultes couvent 28 a 29
jours. Les bébés naissent
sourds, aveugles et
couverts dun  duvet
blanchatre.

En haut:

Les terriers protegent les
jeunes contre les
prédateurs et la chaleur.
Le nid peut se trouver a 1
metre sous le sol, aubout
d’un tunnel de 3 m.

Chasse

La chouette des terriers
se nourrit d'insectes, de
petits mammiféres, de
lézards, de serpents et
parfois de scorpions. Elle
chasse a l'affat depuis un
perchoir, un monticule de
terre ou un poteau, pour
repérer ses proies. Bien
que sa vue soit
excellente, la chevéche
des terriers identifie le
gibier a [loreille. Elle
détecte le bruit de sa

proie et estime la
distance a laquelle elle se
trouve. Elle compare
ensuite I'écart de temps
que met le son pour
atteindre chaque oreille.
Quand elle sait
exactement ou I'animal
se trouve, la chouette
s'envole droit sur sa proie
et lattrape avec ses
pattes. Son ouie tres fine
et la grande mobilit¢ de
sa téte font delle un
chasseur redoutable.



LE TEXTE

DEFINITION
» texte @

» genres de textes

\.

Le genre de textes désigne une famille de textes: le conte (conte merveilleux, conte du

comment et du pourquoi, conte mythologique, etc.), la biographie, le récit d’aventure, le
reportage, le poéme, le débat, etc.

Les textes d’un méme genre ont des points communs:
> Les contes commencent souvent par «ll était une fois... ».
> Les poémes sont souvent écrits en vers.

Tout texte appartient & un genre.

N

J

REGROUPEMENTS
DE GENRES

DEFINITION|
» texte @

14 contextee

Comme il existe de trés nombreux genres, on les a groupés selon leur visée (but du texte).
Ce sont les regroupements de genres.

Raconter des faits imaginaires

Les textes qui

conte, roman, fable, etc.

racontent
Relater des faits passés et Les textes qui lettre, fait divers, biogra-
réels relatent phie, etc.

Expliquer quelque chose

Les textes qui
transmettent des savoirs

encyclopédie, article
scientifique, etc.

Débattre autour d’un sujet,
défendre un point de vue
ou s’y opposer, convaincre

Les textes qui
argumentent

débat, courrier du lecteur,
publicité, etc.

Dicter des comportements
en donnant des instruc-
tions, etc.

Les textes qui
réglent des
comportements

régle de jeu, recette de
cuisine, consigne, mode
d’emploi, etc.

Exprimer des émotions, des

Les textes qui jouent

sentiments par le langage

avec la langue

paroles de chanson,
poeme, etc.

LES REGISTRES DE LA

Quand on produit un texte, on adapte sa facon de parler (vocabulaire, expressions,

tournures) au destinataire ainsi

gu’a la visée du texte.

On utilise des registres de langue différents.
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XTE QUI RACONTE

LE TEXTE

» texte @

» paroles rapportées @@

DEFlNl.HON » emploi des temps

L @®

Le texte qui raconte est un récit inventé qui se passe dans: )

e un univers imaginaire

> un conte du pourquoi et du comment, une fable, une légende, etc.

= un univers vraisemblable

> un récit d’aventure, un roman policier, etc.

—— =
PARTIES DU TEXTE Un conte du pourquo!
etdu comment
- Le titre Les organisateurs de temps

* Le texte est partagé en
plusieurs parties décrites
par le schéma narratif.

1. La situation initiale
présente les personnages,
le lieu, ’époque.

2. La complication
(ou élément déclencheur)
ameéne un probléme, une
difficulté, un défi a rele-
ver, etc. Elle introduit les
actions.

3. Les actions
(ou péripéties) racontent
ce que font les person-
nages pour résoudre le
probléeme.

4. Larésolution
(ou dénouement) est la
derniére action qui amene
une solution au probléme.

5. Lasituation finale raconte ce
que vivent les personnages
une fois le probleme résolu.

Le corbeau et le hibou

Jadis, au pays des Inuits, le corbeau et le
hibou vivaient de compagnie. En ce temps-
la, on ignorait la gelée, il faisait toujours
chaud, aussi les deux oiseaux ne portaient
jamais que des vétements légers.

Mais un jour, le soleil s’éloigna et il se mit
a faire un froid terrible.

— Il faut, dit le corbeau, que nous nous
cousions de chauds vétements pour ne pas
geler.

Le corbeau confectionna au hibou un ha-
bit noir pointillé de blanc.

Pendant ce temps, le hibou fabriqua pour
son ami de grosses bottes en fanons de ba-
leine. Puis il entreprit de lui tailler un bel ha-
bit tout blanc.

Tandis que le hibou essayait ce nouvel
habit au corbeau pour s’assurer qu’il tombait
bien, celui-ci s’agitait, sautant sans cesse
de-ci de-la.

Le hibou le menaca:

— Si tu ne te tiens pas tranquille, je te ren-
verse la lampe sur la téte.

Le corbeau n’en tint pas compte et conti-
nua son remue-ménage.

Finalement, le hibou en eut assez. Il lais-
sa son aiguille, empoigna la lampe et arrosa
le corbeau des pieds a la téte avec I'huile de
poisson qu’elle contenait. Le corbeau épou-
vanté se contenta de crier: «Cra! Cra!» et il
s’enfuit.

Depuis ce jour, le corbeau est tout noir.
Et, c’est depuis ce jour aussi, que se termina
I'amitié entre le hibou et le corbeau.

D'aprés un conte inuit (www.logoslibrary.eu)

situent les événements dans
I’ordre chronologique:
> jadis, en ce temps-1a,
un jour, pendant ce
temps, c’est depuis ce
jour que, etc.

Les actions sont groupées en
paragraphes.

L’histoire est racontée au

passeé.

On utilise:

e |’'ind. passé simple pour
raconter les événements
> |l laissa son aiguille...

= |’ind. imparfait pour dé-
crire le décor ou donner
des explications
> On.ignorait la gelée.

Pour faire parler les
personnages, on utilise la
ponctuation adéquate et
des verbes de parole.

> — |l faut, dit le corbeau,
que...

> |l se contenta de crier:
«Cral Cral»



LE TEXTE

b texte @

DEFINITION

» paroles rapportées @@

» emploi des temps

Le texte qui relate fournit des informations sur des événements

passés et réels.

> un récit de vie, un fait divers, une biographie, etc.

DIFFERENTES PARTIES
DU TEXTE

« |e titre donne des informa-

tions et attire I’attention du
lecteur.

Le chapeau résume I’évé-
nement en présentant la
situation.

Au début du texte se
trouvent les informations
qui répondent aux
questions:

ou? a Val d'lsére

qui? un hibou des marais
quand? il y a quelques jours
quoi? le hibou a été sauvé

Le texte est écrit par un/
une journaliste (ici Céline
Aubert) qui parle en «il,
elle, ils ou elles».

On peut trouver aussi des
indications qui répondent
aux questions:

pourquoi? Il a certainement
da étre pris par un cable.
comment? |l a été opéré...,
il a effectué une réduction
de fracture, etc.

avec quel résultat? Si tout

va bien... le hibou devrait
retrouver les siens.

* |es interventions de

témoins ou d’experts

apportent des précisions

sur I’événement.

> On suppose gu’il vient
de la plaine du P6...

Pour faire parler les person-

nages, on utilise la ponctua-

tion adéquate et des verbes

de parole.

> «ll avait un ceil presque
fermé» , explique Jean-
Luc Mokhtari, vice-pré-
sident de I’association...

un fait divers

Un hibou des marais sauvé a Val d’'Isére
(Savoie)

Il'y a quelques jours a Val d'lsére, une tou-
riste britannique a retrouvé un hibou des marais,
gu’elle a amené au médecin de la station. L'ani-
mal a ensuite été rapatrié a l'unique centre de
sauvegarde de la faune sauvage en Isére.

Par Céline Aubert (extraits)
Publié le 02/05/2013 | 11:31, france3 région Alpes

Dans son carton, il avait I'air effrayé et roulait
ses grands yeux jaunes, comme s'il se deman-
dait ou il était. Et c’'est certainement le cas. Le
hibou rescapé a trouvé refuge au Tichodrome,
le centre de sauvegarde de la faune sauvage de
llsére...

Le hibou des marais, il n'y en a plus qu’une
centaine de couples de par le monde. Lorsqu'il
est arrivé au Tichodrome, il était dans un état
critique. «Il avait une patte cassée, un gros hé-
matome sous l'aile, un ceil presque fermé», ex-
pligue Jean-Luc Mokhtari, vice-président de I'as-
sociation et ornithologue amateur.

Le hibou des marais vit partout dans le
monde. «On suppose qu'il vient de la plaine du
P, coté italien, et qu'il passait au-dessus des
Alpes», explique Jean-Luc Mokhtari. «Il a sQre-
ment d étre pris par un cable de remontée mé-
canique », ajoute-t-il.

L’association a lancé un protocole de
secours

Pour soigner le hibou blessé, I'association a
lancé un S.O.S.

Envoyé a Saint-Ismier (France), il a été opéré
par le docteur Lambert, un vétérinaire grenoblois
passionné d'oiseaux sauvages. Il a effectué sur
le rapace une réduction de fracture: c'était la pre-
miere fois qu'il pratiquait ce type d’opération, tres
délicate.

Si tout va bien, dans deux mois, aprés une ré-
éducation le hibou miraculé devrait retrouver les
siens, plutét vers le sud de la France, cette fois.

Les organisateurs de temps
situent les événements dans
I’ordre chronologique.
> ily a quelques jours,
ensuite, etc.

Les organisateurs de lieu
situent les événements dans
I’espace.
> a Val d’lsere, dans son
carton, etc.

L’événement est raconté au
passé.

On utilise:
* |’ind. passé composeé pour
raconter les faits
> Une touriste britan-
nique a retrouve un hi-
bou des marais qu’elle
a amené au médecin.

= I’ind. imparfait pour dé-
crire, donner des explica-
tions, etc.
> |l avait I’air effrayé et
roulait ses yeux jaunes.

Les informations sont grou-
pées en paragraphes.

Des intertitres peuvent grou-
per plusieurs paragraphes.
> L’association a lan-
cé un protocole de
secours.




XTE QUI ARGUMENTE

LE TEXTE

» texte @ Dans le texte qui argumente, on peut: A
) genres de textes @ - d(:abattre autour' d’un sujet
= défendre un point de vue ou s’y opposer
e convaincre
DEFINITION > une lettre de demande, une lettre au courrier des lecteurs, un
L débat, une pubilicité, etc. Y
DIFFERENTES PARTIES Les organisateurs aident
DU TEXTE a respecter la succession

1. L’introduction situe la
question a débattre
dans son contexte en
précisant:

* le théeme
> |a disparition des
rapaces nocturnes
* |la question a débattre
(la controverse)
> pourquoi faut-il les
protéger?

2. Les arguments:

= les arguments «pour»
> ’homme a besoin
d’eux, leur terrain de
chasse s’est restreint,
etc.

= les arguments «contre»
> ces oiseaux peuvent
déranger par leur
bruit

= les exemples illustrant
les arguments «pour et
«contre»
> en France, 25% des
prés ont disparu

3. La conclusion dé-
coule de I'argument
principal, propose
une solution, etc.

Le constat présente un fait réel.
> en France, plus de 25%
des prés ont disparu

L’opinion donne I’avis de
I’émetteur:
> A mon avis, plus les ra-
paces seront nombreusx,
plus nos récoltes seront
protégeées.

un article de presse

Pourquoi protéger les chouettes
et les hiboux?

Des associations de protection des oiseaux
aimeraient que les propriétaires installent des ni-
choirs pour les rapaces nocturnes. lls constatent
gue ces animaux trés utiles a 'homme sont en
train de disparaitre. Mais pourquoi faut-il se mo-
biliser?

D’'une part, ’homme a besoin des rapaces
nocturnes. En effet, ils éliminent les animaux et
autres bétes qui détruisent les cultures.

Or, en construisant des maisons, des usines
et des routes, 'homme a considérablement ré-
duit leurs terrains de chasse favoris, les prairies.
Par exemple, en France, plus de 25% des prés
ont disparu privant ainsi les chouettes de leur
nourriture.

D’'autre part, I'urbanisation a aussi éliminé
bon nombre de sites de nidification comme les
haies, les talus et les granges.

A notre avis, plus les rapaces nocturnes se-
ront nombreux, plus nos récoltes seront pro-
tégées. En mangeant les petits insectes, les
chouettes réduisent I'utilisation de pesticides.

C’est pourquoi, il est impératif de convaincre
les propriétaires de lintérét d'installer des ni-
choirs sous leur toit, méme si, il est vrai, les ra-
paces nocturnes peuvent déranger les humains
par leur bruit et leurs va-et-vient.

C’est a ce prix que les humains préserveront
leurs cultures sans avoir & utiliser trop de pro-
duits chimiques.

D'aprés G. LOIZ0, La protection des oiseaus, et al.

des arguments, indiquent

les intentions de I’émetteur.

On peut utiliser des connec-

teurs:

= de cause
> en effet, car, parce
que, etc.

e d’énumération

> tout d’abord, ensuite,

enfin, etc.

« de conclusion

> finalement, c'est pour-

quoi, etc.

= d’opposition
> mais, en revanche,
par contre, pourtant,
etc.

Pour donner son avis, on
utilise:
= des verbes d’opinion
> penser, croire, étre
persuadé que, etc.

= des expressions
> amon avis, pour ma
part, je pense que,
il me semble que,
il faudra que, il est
impératif que, etc.

Les verbes sont utilisés
généralement a I'indicatif
présent.

Les différentes parties du
texte sont groupées en
paragraphes.



LE TEXTE

LE TEXTE QUI TRANSMET DES SAV

» autour du texte @ )
» mots d’un Le texte qui transmet des savoirs donne des renseignements ou des
méme domaine @ explications sur un sujet. )
DEFINITION| » mots génériques > un texte dpcumgntgure, un article encyclopédique, un manuel sco-
L ef spécifiques @ laire, un article scientifique, etc.
J

PARTIES DU TEXTE

* Le titre général pré-
cise le sujet du texte.

= L’introduction situe
le sujet dans le
contexte, présente
le sujet, etc.

* Le texte est partagé
en plusieurs parties
(description,
explication, etc.) qui
peuvent contenir:

- un titre et des
sous-titres qui
organisent les
informations par
théme

- des informations
précises

- un vocabulaire
spécifique, (scien-
fifique, technique,
etc.) dont le sens
des mots est expli-

qué

> Les doigts
sont munis de
griffes puis-
santes, les
serres, ...

= Une conclusion ter-
mine parfois le texte.

Les verbes sont conju-
gués a I’'indicatif
présent.
> se nourrit, font,
consomme, etc.

un texte documentaire

LA CHOUETTE HULOTTE

La chouette hulotte, appelée aussi chat-huant, s’entend parfois la nuit
dans nos foréts et nos jardins. Trés répandu chez nous, ce petit rapace
nocturne est fidéle a son territoire. Si 'on est observateur, il est facile de
lidentifier,

1. COMMENT LA RECONNAITRE ?
Taille:
Elle mesure 36 cm.
Son envergure est d’'un metre environ.

Bec:

N . Les ailes déployées de la chouette
Il est court, gros a la base et recourbé. | esurent 1 21 eym,iron_
Couleur:

Le plumage varie selon les régions: il peut étre marron roux, parfois
gris, ou marron foncé mais toujours tacheté de blanc et de noir. Le ventre
est blanchatre avec des rayures sombres. Les yeux sont noirs. Les deux
sexes sont identiques.

Particularités:

Oiseau nocturne, c’est surtout grace a son cri territorial que la chouette
hulotte est reconnaissable (hou... hou... houououou...).

Comme pour toutes les chouettes, les plumes sont duveteuses, ce
qui leur assure un vol silencieux, évitant de se faire repérer par les proies
gu’elles chassent la nuit tombée.

Les doigts sont munis de griffes puissantes, les serres, qui lui per-
mettent de saisir fermement ses proies.

2. HaBimaT

L'espéce est courante en Europe (sauf
Europe du Nord), en Asie et en Afrique du
Nord. On la rencontre dans les foréts de
plaine et de montagne ainsi que dans les
parcs et les jardins de ville.

Le chat-huant aime les arbres creux. i

3. ALIMENTATION

La chouette hulotte se nourrit essentiellement de petits rongeurs que
sa vue percante et son ouie trés sensible lui font repérer de loin. Elle
consomme aussi des grenouilles, des petits oiseaux et des insectes.

D'apres Comment reconnattre les oiseau, Editions Millepage/Circonflexe, 1997

Les organisa-

teurs situent les

informations

dans un ordre

chronologique

et logique:

e par des nu-
méros (1, 2,
3, 4, etc.)

= par des
lettres (A, B,
C, D, etc.)

= par des tirets

e par des
mots
comme
d’abord,
ensuite, car,
c’est pour-
quoi, etc.

Les informa-
tions sont
groupées en
paragraphes.

Les dessins
ou les photos
illustrent le
texte. Ils sont
accompa-
gnés d’une
légende.

Les sources
sont citées.




LE TEXTE

XTE QUI REGLE DES COMPORTEMENTS

~ )
Le texte qui regle des comportements indique les regles
et les usages attendus dans certaines activités:
E > une recette, la marche a suivre d’un bricolage,
DEFINITION une regle de jeu, un réglement, etc.
\ » autour du texte @) L marche & suivre y
; d’un bricolage
DIFFERENTES PARTIES
DU TEXTE LES HIBOUX DE PAPIER

Mokériel

r & dessin nolr
i l'ee.u. de papier Joune et rouge
YLQ (en bakton)

les sous-titres

© un

* |e matériel b asmux, co

nécessaire

Marche a suivre
Décalguez la forme d'un hibou.
Re ortez-la sur le Palm.er V\OLT‘.
Decou, ez § hiboux. 2

S “‘

Trace:. 10 petits cercles
Jquhes de 1,5 em de diametre.,
Decoupez_—tes en double

pour e avolr 20,

e |a marche a
suivre, le dé-

- |e titre,
|
roulement ‘

Les phrases sont
courtes et précises.

Tracez etk découpez §
gehf:s losanges rouges,
écoupez-les en double
Les verbes sont pour Q“ i
utilisés le plus sou- ¢ ¢ ¢
vent: ot
* al'impératif

présent (tra- Collez 2 ronds Jaua«es

h our les yeux et
cez, dépla- un losange rouge pour
cez, décou- i le bec sur chaque Eace
pez, etc_) du hibou.

« & l'infinitif pré-
sent (tracer,
déplacer, dé-
couper, etc.)

= ou al’indica-
tif présent (tu
traces, etc.)

du bricolage, Casterman, 1987

i i Dapres Ursula BARFF, Le grand livre

Les organisateurs
permettent de placer
les informations dans un
ordre logique et chro-
nologique:
e par des lettres (A,
B, C, D, etc.)
e par des numeéros
(1, 2, 3, 4, etc.)
e par des tirets

e par des mots
comme d’abord,
ensuite, enfin, etc.

l

La ponctuation et les
majuscules sont utilisées
de maniere habituelle.

> majuscule en début
de phrase et point
alafin

Les illustrations
(photos, dessins,
schémas) aident

a comprendre les
différentes étapes du
déroulement.



LE TEXTE

LE TEXTE QUI JOUE AVEC LA LAN
(LE TEXTE POETI

4 ), )
Le texte qui joue avec la langue transmet des émotions,
DEFINITION des sentiments:
> un poéme, les paroles d’une chanson, un calligramme, etc.
» autour du texte @
\ b sons et lettres €9 y
, oeme
DIFFERENTES PARTIES un P ]
(dar,1s_ ce tgxte Le hibou La mise en page:
poétique): ) _
, Cail h ouiou. bi = retours a la ligne
e |e titre Z?.I (')U,. genou,.c ou, p.OU,'JOUJOU, jou, oprés choque vers
Répétait sans fin le petit hibou.
* |es strophes _ . . = espaces entre les
o Joujou, bijou, pou, chou, caillou, genou, e
= les vers reguliers Non, se disait-il, non, ce n'est pas tout. . P .
(10 syIIabes par Ily en a sept pourtant, sept en tout: o WD G EEEln
ligne) y en assptp ; SEP SN TOLT: selon le theme
Bijou, caillou, pou, genou, chou, joujou.

. . - (calligramme)
SsSE==m22 Ce n’est ni bambou, ni clou, ni filou...

f;—z'ci-3gué > 6 T Quel est donc le septieme ? Et le hibou, = EE
8 9 10 La patte appuyée au creux de sa joue,
Se cachait de honte a 'ombre du houx.
Et il se désolait, si fatigué
Par tous ses devoirs de jeune écolier
Le texte poétique peut , _ :
conten'r'p que p Qu'il oubliait, en regardant le ciel
Lk _ Entre les branches épaisses du houx,
= des mots qui se . .
“oatent Que son nom, oui, son propre nom, hibou,
repeten Prenait, lui aussi, un X au pluriel. .
= des sons qui se ré- La ponctuation et les
petent & la fin d'un Vourice CARENE majuscq[es sont upllsees
vers = des rimes. de maniere inhabituelle:
Dans ce texte, le = parfois, majuscule
son [u] a toutes les lignes
= des comparaisons = parfois, texte en-
(présence du mot tier en majuscules
«comme>) - parfois, aucune
> Cette dame majuscule

est méchante
comme une
vieille chouette!
e des métaphores
(absence du mot
«comme ») —
> Quelle viellle

chouette! (On sait un calligramme
gu’on parle d’une
méchante dame).

« parfois, aucun
point

|




LA PHRASE

LA PHRASE

Le lievre se moquait un jour de la tortue et lui reprochait son extréme lenteur.

— Parions, lui dit celle-ci, que j'arriverai plus tot que toi a cet arbre que tu vois planté au bout du champ.

— Une tortue défier un lieévre a la course! reprit 'autre ; allez, ma mie, la téte vous tourne. Avant que de
me faire un défi si extravagant, il fallait considérer que je puis faire en quatre sauts plus de chemin que vous
n'en feriez, vous, en quatre semaines.

— N’'importe, reprit la tortue.

Et cela dit, elle partit sans perdre le moindre instant. Le lievre, sans s’en mettre en peine, s'amuse a
brouter I'herbe, bien sr, disait-il en lui-méme, de regagner le temps qu'’il perdait. Cependant la tortue avan-
cait toujours. Comme l'autre la voit a deux doigts du terme, il s’élance et part comme un éclair; mais il n’était
plus temps, la tortue touchait au but. Quelque effort que fit le lievre, il ne put arriver que le dernier, et perdit
ainsi la gageure.

ESOPE, La tortue et le ligvre, fabuliste du VIF-VE s. av J-C, Amable Leroy libraire, 1796

s La phrase est un ensemble de mots qui a du sens. R
£ Dans un texte écrit, elle commence par une majuscule et
DEFINITION se termine par un point.
) ponctuation @ > La tortue rencontre le lievre sur le chemin.
 fonctions Elle peut étre: - S|mpleI
grammaticales €9 - complexe .
= a construction particuliere
\ ,
DIFFERENTES PHRASES La phrase La phrase simple contient un seul verbe conjugué.
simple > La tortue défie le lievre.
La phrase La phrase qui contient plusieurs verbes conjugués est une
complexe phrase complexe.
> Elle parie avec lui qu’il n’arrivera pas...
> Le lévre s’endort, broute et s’amuse.
La phrase a Il existe des phrases & construction particuliere. Elles n'ont pas
construction de verbe conjugué.
i > Avant vous! Pari tenu!
particuficre > Mon objectif: finir la course le premier.




LA PHRASE

LA PHRASE

la phrase de base

constituant obligatoire constituant obligatoire constituant(s) facultatif(s)

la phrase de base

constituant(s) facultatif(s)

constituant obligatoire constituant obligatoire

\ 4




LA PHRASE

RANSFORNATIONS DE PHRASE

Rien ne sert de courir; il faut partir a point. Le lievre et la tortue en sont un bon exemple. Le liévre ren-
contre la tortue sur le chemin et elle le défie.

— Faisons la course, dit la tortue au liévre, et gageons que vous n'atteindrez point I'arrivée aussi vite que
Moi.

— Etes-vous sage ? se moque le liévre. |l est certain que vous n'y arriverez jamais avant moi.

Le lendemain matin, le liévre et la tortue se retrouvent sur la ligne de départ.

C’est avec ardeur que la tortue se lance dans la course provoguant I'admiration des spectateurs.

— Quel bel exploit tu fais! Cours-y vite! Fonce! Continue! Ne perds pas courage!

Et c’est avec prétention que le lievre s’endort, broute et s'Tamuse. Tant et si bien que la tortue le dépasse
et arrive la premiére. Comme la tortue est fiere de gagner!

— Eh bien! n’avais-je pas raison? A quoi vous sert votre vitesse ? Qu’est-ce que ce serait si vous por-

tiez une maison?

D'apres Jean de LA FONTAINE, Le fiévre et la tortue

4 < La phrase de base est une phrase qui n’a subi aucun changement: )

elle est déclarative, positive, neutre, active, non pronominalisée et
simple.

DEFINITION La phrase de base est transformée lorsqu’elle subit un changement.

On distingue 4 opérations de transformation:

le changement de type

le changement de forme

la pronominalisation

la subordination D

f
0

CHANGEMENT On distingue 4 types de phrase. Chaque phrase appartient & un seul type.
DE TYPE
 ponctuation @ déclaratif La phrase declarative sert a donner une information,
a constater quelque chose, etc.
Elle se termine par un point.
> La tortue dépasse le lievre.
> Vous participerez a la course demain.

interrogatif  La phrase interrogative sert & poser une question,
a demander des informations, etc.
Elle se termine par un point d’interrogation.

1. L’interrogation est totale si on peut répondre par «oui» ou «non»:
> La tortue dépasse le lievre ?
> Est-ce que la tortue dépasse le lievre ?
> Participerez-vous a la course demain ?
> La tortue dépasse-t-elle le lievre ?
2. L’interrogation est partielle si on ne peut pas répondre par «oui»
Oou «non»:
> Quand participerez-vous a la course ?
> Qui la tortue dépasse-t-elle ?
> Qui est-ce qui dépasse le lievre ?




LA PHRASE

LES TRANSFORNMATIONS DE PHRASE

CHANGEMENT impératif La phrase impérative sert a donner un ordre, exprimer un
DE TYPE conseil, etc. Le verbe est a I'impératif.
Elle se termine par un point ou un point d’exclamation.
» ponctuation @ > Participez a la course.

> Dépasse le lievre!

exclamatif La phrase exclamative sert & exprimer un sentiment, un juge-
ment, etc. Elle se termine par un point d’exclamation.
> Quelle belle course! Comme la tortue est lente!

CHANGEMENT  On distingue 3 paires de formes de phrase: @
DE FORME positive/négative, neutre/emphatique, active/passive.
» adverbe €

positive  La phrase négative contient un marqueur négatif.
» homophones négative > La tortue ne dépasse jamais le lievre.

grammaticaux > Ne dépasse pas le liévre.

> Personne ne participera a la course demain.

neutre La phrase emphatique met un mot ou un groupe en valeur.
emphatique > Le lieévre, la tortue le dépasse.
> C’est vous qui participerez a la course demain.

PRONOMINALISATION On remplace un élément d’une phrase, une phrase ou une partie de texte par un

pronom.
» pronom €

> Latortue dépasse |le liévre]. Elle dépasse.
> Gageons que vous n’arriverez pas avant moi. Cela dit, elle partit.

SUBORDINATION Quand une phrase est incluse dans une autre phrase,
on I'appelle «phrase subordonnée ». Elle est introduite par un subordonnant
(conjonction de subordination ou pronom relatif ou mot interrogatif).

» classes grammaticales

(23Y26X27X29) > Le liévre se réveillera. Il sera trop tard.
> Quand le lievre se révelillera, il sera trop tard.
> Le lievre qui se réveillera trop tard perdra la course.

Pour en savoir plus!
Voici une phrase active: Et voici une phrase passive:

> La tortue dépasse le lievre. > Le lievre est dépassé par la tortue.




LA MACHINE A TRANSFORMER LES PHRASES

1. Introduire
une phrase de base.

> La tortue dépasse
le lievre.

> Vous participerez
ala course
demain.

> Tu dépasses le
lievre.

> Vous participez
ala course
demain.

> C’est une belle
course.

> La tortue est
lente.

> La tortue dépasse
le lievre.

> Vous participerez
ala course
demain.

> Vous participerez
a la course
demain.

> La tortue dépasse
le lievre.

o 0O O O 0O OO0

2. Choisir une ou plusieurs
opérations de transformation.

type interrogatif

Ajouter un point d’interrogation
Ajouter «est-ce que» au début
de la phrase

Inverser le pronom sujet

Reprendre le nom sujet par un
pronom personnel

Ajouter un mot interrogatif +
inverser le pronom sujet
Ajouter un mot interrogatif +
reprendre le nom sujet
Ajouter un mot interrogatif +
«est-ce que» ou «est-ce qui»

type impératif
Ajouter un point ou un point d’ex-
clamation

Conjuguer a l'impératif le verbe
dont le pronom sujet est effacé

type exclamatif

Ajouter un point d’exclamation
Utiliser un mot exclamatif: quel,
comme, que, ce que, gu’est-ce que

forme négative

Utiliser un marqueur négatif:
ne...pas, ne...rien, ne...jamais,
ne...plus, ne...pas encore, au-
cun...ne, etc.

Combiner types et formes

forme emphatique
Utiliser «c’est... qui»

Détacher le nom et le reprendre
par un pronom

3. Lire et utiliser la phrase
transformée.

La tortue dépasse le lievre?
Est-ce que la tortue dépasse le
lievre?

Participerez-vous a la course
demain?

La tortue dépasse-t-elle le
lievre?

Quand participerez-vous a la
course ?

Quila tortue dépasse-t-elle ?

Qui est-ce qui dépasse le
lievre?

Dépasse le lievre!

Participez a la course.

C’est une belle course!

Quelle belle course!
Comme la tortue est lente!

La tortue ne dépasse jamais le
lievre.

Personne ne participera a la
course demain.

Ne dépasse pasle lievre.

La tortue n’est-elle pas la pre-
miere ?

C’est vous qui participerez a la
course demain.

Le lievre, la tortue le dépasse.



LA PHRASE

LA MACHINE A TRANSFORMER LES PHRASES

1. Introduire 2. Choisir une ou plusieurs 3. Lire ef utiliser la phrase
une phrase de base. opérations de transformation. transformée.
pronominalisation
> La tortue dépasse 4
= > Elle |le| dépasse.
le lievre |. b
> On donne les [0 Remplacer un nom ou un > On les[lui| donne.
graines|a la tor groupe par un pronom
tue .
> Le lievre s’endort > Le liévre[qui] est prétentieux

= e, e e [1 Déplacer le GN pronominalisé

, : s’endort en route.
est prétentieux.

> Le lievre se subordination N -
réveillera. Il sera > Quand le lievre se réveillera,
trop tard . il sera trop tard.

> Le lievre s’endort
en route. Le lievre

est prétentieux.
> Le lievre et |la LI Inclure une phrase dans une

une conjonction de subordina-

> Le lievre qui est prétentieux
s’endort en route.

> |Is parient que la tortue arrivera

guelque chose.

) : la premiere.
La tortue arrivera tion ou un pronom relatif ou un P
la premiére. mot interrogatif
> Le lievre perd.
On se demande > On se demande pourgquoi le
pourquoi. lievre perd.

Quand le pronom est inversé, il suitimmédiatement le verbe. lls sont reliés par un trait d’union.
> Participerez-vous a la course demain? > Vas-y! Dépasse-le!

Quand le verbe se termine par une voyelle et que le pronom commence par une voyelle, on ajoute -t-
entre le verbe et le pronom.
> Qui la tortue dépasse-t-elle ? > La tortue va-t-elle gagner la course ?




LA PHRASE

LES CLASSES GRAMMATICALES

Geoffroy, qui a un papa drélement riche qui lui achéte tout ce qu'il veut, apporte tout le temps des choses
terribles & I'école. Aujourd’hui, il est venu avec une roulette dans son cartable, et il nous I'a montrée a la
récré. Une roulette, c’est une petite roue avec des numéros peints dessus, et ou il y a une bille blanche.

— On fait tourner la roue, nous a expliqué Geoffroy, et quand elle s’arréte, la bille se met en face d’'un
des numéros; et si on a parié que c’est en face de ce numéro qu’elle allait s’arréter, bing! on a gagné a la

roulette.
René GOSCINNY et Jean-Jacques SEMPE, Le petit Nicolas a des ennuis, Denoél, 1964
4 v, _ X . )
Chaque mot appartient a une classe grammaticale.
Les dictionnaires nomment dix classes grammaticales différentes:
DEFINITION = le nom, le déterminant, I’adjectif, le verbe, le pronom
* |"adverbe, la préposition
® etc.
\. J

NOM Le nom est un mot. Il y en a deux sortes, le nom commun et le nom
) groupes & propre qui prend une majuscule.
@ Il désigne ou nomme = une chose > cartable
e un sentiment > joie
= une personne, un animal > peére, lion
= un lieu > Geneve

= b accords dans
le groupe nominal € €®)

Le nom commun est précédé d’un déterminant.
Le déterminant et le nom forment un groupe nominal.

déterminant groupe nominal

nom
‘+ ‘ ‘

> une roulette une roulette

DETERMINANT  Le déterminant est un mot.
yolasses Iy en a différentes sortes et ils précisent le nom en genre
@ grammaticales (masculin/féminin) et en nombre (singulier/pluriel).
- DDD e déterminant est placé avant le nom. > son cartable

» accords dans le groupe > un papa
nominal @@ & @ > Ce numero

ADJECTIF L’adjectif est un mot.

b groupes I donne une précision sur le nom. > une bille blanche
» accords dans le groupe > une petite roue
nominal @ @ @® L|—_|

L’adjectif complete le nom dans le groupe nominal.

déterminant ‘+ ‘ nom ‘+ ‘ adjectif ‘ =‘ groupe nominal

> des choses terribles des choses terribles




LA PHRASE

VERBE

» groupes &
» accords dans la

phrase €B).@

» construction des formes ver-
bales aux temps simples @

PRONOM
@ ) classes
grammaticales &_€

» accords dans la
phrase @_E

» reprises du nom @

? ADVERBE
) I existe un seul

adverbe variable: tout.

Il ne varie que devant un
nom féminin commen-
cant par une consonne
ou un h aspiré.
>La roulette est toute

petite.

>La fille est tout honteuse.

» groupes &

PREPOSITION
» groupes &

LES CLASSES GRAMMATICALES

Le verbe est un mot.

Il exprime une action, > acheter, vouloir, tourner, montrer, etc.
ou un état > étre, paraitre, sembler, devenir, etc.

Il peut étre conjugué a différents modes, temps et personnes.
> a expliqué, s’arréte, faisais, etc.

Au participe passé, le verbe est utilisé souvent comme adjectif.
> des numeéros peints la maitresse fachée

Le pronom est un mot. Il y en a différentes sortes.
Certains pronoms personnels accompagnent le verbe et lui servent de sujet.
> je suis, tu paries, il est venu, elle allait, nous essayons, vous tournez,
ils gagnent, elles participent

D’autres pronoms servent a reprendre un mot ou un groupe de mots dont on a déja
parlé dans la phrase ou dans une phrase précédente.
> Geoffroy, qui a un papa drélement riche qui lui achéte tout ce qu’il veut...

L'adverbe est un mot. Il est invariable. Il compléte ou modifie un mot ou une phrase.
> ... quiaun papa drblementriche...
L 1

Les adverbes peuvent étre groupés selon leur sens.

Le temps: aujourd’hui, hier, demain, bientdt, toujours, etc.

Le lieu: ici, la-bas, partout, ailleurs, dessus, etc.

La maniere: doucement, vite, sirement, délicatement, bien, etc.
L’intensité: extrémement, drélement, tellement, trés, trop, plus, moins, etc.
L'affirmation: certainement, oui, vraiment, etc.

La négation: ne... pas, ne... plus, ne... guére, ne... jamais, etc.
L’interrogation: ou, pourquoi, quand, etc.

Le doute, la probabilité : sans doute, probablement, peut-étre, certainement,
assurément, etc.

La quantité: a peu prés, environ, presque, beaucoup, etc.

La préposition est un mot. Elle est invariable. Elle introduit un groupe dans la phrase
ou le relie a un autre groupe. > ... etil nous I’a montrée a la récré.

Elle peut étre simple: a, apres, avant, avec, chez, contre, dans, de, depuis, derriere,
des, devant, durant, en, entre, malgré, outre, par, parmi, pendant, pour, sans, selon,
vu, vers, etc.

Elle peut étre composée de plusieurs mots: a cause de, a condition de, a force de,

a travers, afin de, au-delda de, au-dessous de, au lieu de, avant de, en dépit de, en
face de, en vue de, grace a, jusqu’a, pres de, quant a, vis-a-vis de, etc.

@ Plusieurs classes grammaticales contiennent des

¥ sous-classes:

e Les noms: commun et propre

= Les déterminants: article défini, article indéfini, ar-
ticle partitif, possessif, démonstratif, numéral, excla-
matif, interrogatif, indéfini.

= Les pronoms: personnel, relatif, possessif, démonstra-
tif, numéral, indéfini, interrogatif

@ Un mot peut appartenir a plusieurs classes, selon
-+ ¥ son utilisation dans la phrase.
= Le mot la est déterminant:
> Nous faisons tourner la bille.
= Le mot la est pronom:
> Nous la faisons tourner.




LA PHRASE

LES CLASSES GRAMMATICALES:
LES DETERMINANTS

Un jour, la mére du Petit Chaperon rouge ayant cuit et fait des galettes, lui dit:

— Va voir comment se porte ta mére-grand, car on m’a dit qu’elle était malade, porte-lui une galette et ce
petit pot de beurre.

Le Petit Chaperon rouge partit aussitét pour aller chez sa mére-grand, qui demeurait dans un autre
village. En passant dans un bois, elle rencontra compere le loup, qui eut bien envie de la manger, mais il
n'osa, a cause de quelques blcherons qui étaient dans la forét.

D'apres Charles PERRAULT, Le Petit Chaperon rouge

4 Le déterminant précise le nom en genre (masculin/féminin) et en R

nombre (singulier/pluriel) pour former avec lui le groupe nominal.
DEFINITION Il est placé avant le nom.

> la mere un bois sa grand-meére

Le déterminant est parfois éloigné du nom.
> |le Petit Chaperonrouge ce petit pot de beurre

U J
DIFFERENTS  articles définis le, 1a, I', les @
DETERMINANTS
» accords dans le groupe articles indéfinis un, une, des
nominal @@ @ @
» homophones articles patrtitifs du, de la, de I’, des @
grammaticaux @69
démonstratifs ce, cet, cette, ces
possessifs mon, ma, mes, ton, ta, tes, son, sa, ses

notre, nos, votre, vos, leur, leurs

numeraux un, deux, trois, quatre, cinq, six, sept, huit, neuf,
dix, onze, douze, treize, quatorze, quinze, seize,
dix-sept, dix-huit, dix-neuf, vingt, vingt et un,
etc.

exclamatifs guel, quelle, quels, quelles

interrogatifs guel, quelle, quels, quelles




LA PHRASE

LES CLASSES GRAMMATICALES :
LES DETERMINANTS

DIFFERENTS autres déterminants aucun, aucune, beaucoup de, certains,

DETERMINANTS certaines, chaque, différents, différentes,
» accords dans le divers, diverses, nul, nulle, pas un, pas une,
groupe nominal B @ @ peu de, plusieurs, quelque, quelques, tout le,

toute la, tous les, toutes les, etc.

Deux déterminants peuvent précéder le nom.
> les trois bdcherons

Le déterminant aucun accompagne un nom singulier et exprime une négation ren-
forcée par I’adverbe ne.
> Aucun loup ne se cache dans les bois.

Les articles définis le et les se combinent avec les prépositions a ou de pour produire les formes
: contractées au, aux, du et des.

de +le =du Les principales proies du loup sont de petite taille.
de + les = des C’est le loup qui a peur des blcherons.
atle=au La chasse au loup est interdite.

a + les = aux Les dangers sont expliqués aux enfants.




LA PHRASE

LES CLASSES GRAMMATICALES: LES PRONOMS

Le soir, comme ils rentraient des champs, les parents trouvent le chat sur la margelle du puits ou il était
occupé a faire sa toilette.

— Allons, dirent-ils, voila le chat qui passe sa patte par-dessus son oreille. Il va encore pleuvoir demain.

En effet, le lendemain, la pluie tomba toute la journée et les parents étaient de mauvaise humeur. Quand
ils en avaient fini de raler avec Delphine et Marinette, ils s’en prenaient au chat qui, assis sur la fenétre,
regardait pleuvaoir.

— C’est comme celui-la. Il n’en fait pas lourd non plus dans une journée.

D'aprés Marcel AYME, Les contes du chat perché, Gallimard 1939

s Les pronoms sont des mots qui peuvent: )
= désigner les personnes qui parlent ou qui font I’action, en évitant
DEFINITION les répétitions.
(je, tu, il, elle, nous, vous, ils, elles)
> ...comme ills rentraient des champs, les parents trouvent...
» reprises du nom @
« reprendre un élément déja présent dans le texte.
>|Is trouvent le chat sur la rlnargelle du puits Ot‘IJ il était occupé a faire sa toilette.
> Les parents font des reProches a Delphine et Marinette, puis ils elzn font au chat.
= signifier quelque chose par eux-mémes, sans rien reprendre ni désigner.
>Quelqu’un rale. > Personne ne peut choisir quand il pleuvra.
>Ce chat ne fait rien de toute la journée.
. J
DIFFERENTS personnel - je, tu, il, elle, nous, vous, ils, elles (sujet)
PRONOMS * me, te, le, la, nous, vous, les, leur, moi, toi, lui, elle, soi, eux,
elles, se, en, etc.
» transformations .
de phrase @)D > Le chat passe sa patte par-dessus son oreille. > ||| passe sa patte

par-dessus son oreille.

> Les parents s’énervent contre Delphine et Marinette. > lls s’énervent contre ellles.
[

relatif qui, que, quoi, dont, ou, etc.
> |le chat qui regardait pleuvoir
R ——

> ... sur la margelle du puits ou il était assis
|

possessif le mien, le tien, le sien, le nétre, le votre, le leur, la mienne, la tienne,
la sienne, la nbtre, la votre, la leur, les miens, les tiens, les siens,
les nbtres, les votres, les leurs

démonstratif celui, celle, ceux, celles, c’, ce, ceci, cela, ¢a, celui-ci, celui-1,
celle-ci, celle-1a, ceux-ci, ceux-la, celles-ci, celles-la

numéral le premier, le deuxiéme, le troisieme, etc.

indéfini aucun, autre, autrui, certains, chacun, méme, nul, on, personne,
plusieurs, quelqu’un, quelque chose, etc.

interrogatif  qui, que, quoi, etc.




LA PHRASE

LES CLASSES GRAMMATICALES:
TABLEAU RECAPITULATIF

Je suis drbélement inquiet pour Papa, parce qu’il n'a plus de mémoire du tout. L’'autre soir, le facteur
est venu apporter un grand paquet pour moi, et j'étais trés content parce que jaime bien quand le facteur
apporte des paquets pour moi, et c’est toujours des cadeaux que m’envoie Mémé, qui est la maman de
Maman, et Papa dit qu'on n'a pas idée de gater comme ¢a un enfant, et ¢a fait des histoires avec Maman
[...]. C’était un jeu de I'oie, offert par le patron de Papa. [...] — Une augmentation aurait été une idée encore
plus charmante, a dit Maman. - Bravo, bravo! a dit Papa. Voila le genre de remarques a faire devant le petit.
Eh bien, que suggéres-tu? Que Nicolas renvoie le cadeau a Monsieur Moucheboume ?

René GOSCINNY et Jean-Jacques SEMPE, Le petit Nicolas a des ennuis, Denoél, 1964

Nom (N) Déterminant (Dét) Adjectif (Adj) Verbe (V)
mémoire I inquiet suis
- soir le autre est venu
g facteur un grand apporter
£ paquet content étais
© maman charmante aime
Papa
Mémé
o Maman
S‘ Nicolas
o
Pronom (Pro) Adverbe (Adv) Préposition (Prép)
@ o e, drélement pour .
TE’ -g ol il n’... plus de et
% g 3 trés par , , .
= bien Conjonction de
qui toujours subordination
% que quand
o
mOI ................................
‘g Bravo!
Eh bien!




LA PHRASE

LES CLASSES GRAMMATICALES: LES GROUPES

Avant que Papa ait eu le temps de démarrer, de la fumée noire a commencé a s’échapper de la fenétre
de la cuisine. Maman a essayé de retenir Papa, mais c’est plus fort que lui: si son jumeau est en détresse,
il doit aller a sa rescousse.

Papa est sorti de la voiture comme une tornade et a foncé vers le batiment. Ma mere est descendue a
son tour. Elle a fait quelques pas et a appelé mon pére d’une voix angoissée :

— Bertrand! Bertrand! Est-ce que ¢a va?

Quelques secondes plus tard, mon oncle a surgi par la porte. Une de ses bottes était en flammes.

— Tout va merveilleusement bien, a-t-il crié, en plongeant son pied fumant dans un tas de neige.

Il a retiré sa chaussure, qui avait fondu, et est retourné d’ou il venait en boitant sur sa chaussette calcinée.

Carole TREMBLAY, Le collége des Bois-Noirs, FouLire, 2013

Les groupes sont constitués de mots.

Dans chaque groupe, il y a un mot principal: le noyau.
DEFINITION Le groupe prend le nom de la classe grammaticale du noyau.
> le groupe nominal (GN) a un nom comme noyau

> le groupe verbal (GV) a un verbe comme noyau

> |e groupe adjectival (GAd)) a un adjectif comme noyau
> |e groupe adverbial (GAdv) a un adverbe comme noyau

5' @ La phrase subordonnée peut prendre la place d’un groupe et remplir

la méme fonction que lui. Elle est introduite par un mot subordonnant
(conjonction de subordination, pronom relatif, mot interrogatif).

GROUPE Ledu groupe nominal (GN) est toujours un nom.
NOMINAL

) classes grammaticales — -
J D @ (CPapa)est sorti de la voiture.
N

» accords dans le

groupe nominal € @ @
» fonctions grammaticales €@ Il aretiré sa '<_chaussure>
D+ N

De la Cme), noire |a commencé a s'‘échapper de la cuisine.
N + Adj

Pro \% GN avec Prép

‘ Prép+ D N

Papa et Maman regardent Ia enétre , de | la |cuisine.

D+ N - GN avec Prép




LA PHRASE

GROUPE
NOMINAL

GROUPE
VERBAL

} classes grammaticales &

» phrase @3-

GROUPE
ADJECTIVAL
} classes grammaticales €8

» accords dans le

groupe nominal ¢ @ @®

GROUPE
ADVERBIAL

) classes grammaticales €9

PHRASE
SUBORDONNEE

» pronoms € @)

» accords dans
le groupe nominal €9

LES CLASSES GRAMMATICALES: LES GROUPES

Groupe Un groupe nominal peut étre introduit par une préposi-
nominal tion. Le nom est toujours le noyau du groupe.
__avec Papaestsorti| de | laQvoiture.
préposition S e - ==
Prép+4+ D + N

Il venait en boitant | sur 4' saqchaussette> }_calcinée.
Prép+ D + N + Adj

Le(noyauwdu groupe verbal (GV) est toujours un verbe.

Maman Elle <Fa fait] quelques pas.
\% vV + GN
Papa (estsortD 'de la voiture.
V + GN avec Prép

Pro + Vv +

Sa chaussette (F&lﬂcalcinée. ’
vV + Adi

Le du groupe adjectival (GAdj) est toujours un adjectif.

B I g
Mon oncle } noir) | de suie

a surgi par la porte.

trés @ngoissée> ’

Adv+ Adj

Elle a appelé mon pére d'une voix

Le du groupe adjectival (GAdv) est toujours un adverbe.

bien !_

merveilleusement

Tout va

La phrase subordonnée n’existe pas toute seule: un mot subordonnant I’inclut dans
une autre phrase. Ce subordonnant peut étre:

= un pronom relatif (qui, que, dont, ou, etc.)

= une conjonction de subordination (comme, si, avant que, etc.)

= un mot interrogatif (combien, comment, etc.)

Elle contient un verbe conjugué.

Avant que Papa ait eu le temps de dématrrer,

de la fumée a commencé
a s'‘échapper de la fenétre.

a effrayé Maman.

La fumée Pui sortait de la cuisine




LA PHRASE

LES FONCTIONS GRAMMATICALES
DANS LA PHRASE

Un jour, un pauvre blcheron travaillait dans la forét: il abattait des arbres et il en faisait des blches. Au
moment de la pause, il vit une fée des bois debout sur une feuille, non loin de la. Il ferma les yeux, se les
frotta et les rouvrit: elle était encore la!

— Je t'offre trois souhaits, lui expliqua-t-elle. Tes trois prochains souhaits vont se réaliser. Sois raison-
nable. Puis elle disparut...

Son travail terminé, le blcheron rentra chez lui et raconta a sa femme ce qui lui était arrivé. Elle ne crut
pas un mot du récit de son mari...

Sa femme lui offrit de la soupe.

— Encore de la soupe ? tonna-t-il. Moi, j'ai envie d’une bonne saucisse.

Et une belle et grande saucisse apparut dans son assiette. Le blcheron venait d'utiliser son premier voeu.

Les freres GRIMM, Les trois souhaits, XIX¢ siecle

Une fonction est le r6le qu’un mot ou un groupe de mots joue
par rapport a un autre élément de la phrase.
DEFlNl‘“ON La fonction peut s'appeler sujet, prédicat, complément, attribut ou modificateur.

dans la forét

fonction Complément de
Phrase (CP)

Le bGcheron

fonction Sujet (S)

abattait des arbres

fonction Prédicat (Préd)

! Pour reconnaitre des fonctions grammaticales dans la phrase,
il faut effectuer les manipulations*
suivantes:

Pour le Prédicat: Pour le Complément de

Phrase:

Pour le Sujet:

1. encadrer le S par la tour- 1. repérer le verbe (V)

nure «C’est ... qui»:

v C’est le blcheron qui
abattait des arbres dans la
forét.

. remplacer par un pronom
(il, elle, ils, elles, ¢ca):
v |l abattait des arbres
dans la forét.

. poser la question
«Qui est-ce qui ...» ou
«Qu’est-ce qui...»:
v Qui est-ce qui abattait
des arbres dans la forét?
Le bdcheron.

conjugué et I’entourer;

v Le blcheron@battait

des arbres dans |la forét.

. repérer le mot ou groupe

de mofts qui complete

le verbe (CV) et vérifier

gue I’on ne peut ni le

supprimer ni le déplacer:

X Le bdcheron abattait
des-arbres dans la forét.

X Des arbres le bcheron
abattait dans la forét.

. encadrer le Préd (V+CV)

v Le bdcheron
|abattait des arbres| dans
la forét.

1. supprimer le CP:

v/ Le blcheron abattait
des arbres danstaforét.

2. déplacerle CP:
v/ Dans la forét, le blcheron
abattait des arbres.

3. poser une question qui
commence par ou,
quand, comment, etc:

v/ Ou le bGcheron abattait-il
les arbres? Dans la forét

*(es manipulations ne sont pas toujours valables : elles peuvent changer le sens du texte.



LA PHRASE

LES FONCTIONS GRAMMATICALES
DANS LE GROUPE VERBAL

La fée trois souhaits au blcheron.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEESE T ?

fonction Complément fonction Complément
de verbe direct (CVD) de verbe indirect (CVI)

Ve Pour reconnaitre des fonctions grammaticales dans le groupe verbal,
- - il faut effectuer les manipulations* suivantes:

Pour le Complément de Verbe Direct, vérifier: Pour le Complément de Verbe Indirect, vérifier:

1. que I’on ne peut pas supprimer le CVD: 1. que I’on ne peut pas supprimer le CVI:
X La fée offre troissouhaits au blcheron. v Le bdcheron se consacre a son travail.
5 p . a ason-travail.
2. que I'on ne peut pas déplacer le CVD: X Le bacheron se consacre

X Trois souhaits la fée offre au blcheron. 2. que I’on ne peut pas déplacer le CVI:

3. que I'on peut remplacer le CVD par un pronom X A son travail le blcheron se consacre.

(le, la, les, en): 3. que I’on peut remplacer le CVI par un pronom
v La fée les offre au bdcheron. (lui, leur, y)

4. que I'on peut répondre & la question «quoi» ou v Le quheron s’y consacre. La fée lui offre trois
«qui» a partir du verbe: souhaits.
v Lafée offre «<quoi» au blcheron? Trois souhaits 4. que I’'on peut répondre a la question «a quoi»,
v Le blcheron rencontre la fée. «a C]Lli))l «de quoi», «de QUi» a partir du verbe:
v Le blcheron rencontre «qui»? La fée v Le blcheron se consacre «a quoi»? A son travail

généreuse et bienveillante.

—
Q
©
®
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=
®
—
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O
Q
@
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o
=

fonction Attribut du sujet (Att)

Pour I’ Attribut vérifier :

1. que I’on ne peut pas supprimer I’Att:
N X La petite fée des bois est généretuse-etbien-
g- veitante.
2. que I’'on ne peut pas déplacer I’Att:
X Geénéreuse et bienveillante la petite fée des bois est.

3. que le S et I’Att désignent la méme per-
sonne ou la méme chose: :
v La petite fée des bois = généreuse et bienveilante

4. qu’on peut remplacer I’Att par le pronom I’:
v La petite fée I’est.

Le blcheron travaillait énormément.

fonction

Modificateur (MOD)

g Pour le MODificateur, vérifier:

1. que I’'on ne peut pas déplacer le MOD:
X Enormément le bdcheron travaillait.

*(es manipulations ne sont pas toujours valables : elles peuvent changer le sens du texte.




LA PHRASE

LES FONCTIONS GRAMMATICALES
DANS LE GROUPE NOMINAL

‘ la | gentille | fée ‘ ‘ une soupe |que son mari n’aime pas| ‘

‘ la femme |du blcheron | ‘

fonction
Complément de nom (CN)

\ /
'9' Pour reconnaitre la fonction CN dans le groupe nominal, B
: =5 il faut effectuer les manipulations* suivantes: :
1. entourer le nom noyau: 3. supprimer le CN et vérifier qu'il ne reste
v la gentill que le déterminant et le nom
v Ia du bacheron 4. remplacer le CN par un autre groupe:
v uneGoupe que son mari n’aime pas v la petite fée
2. souligner le mot ou le groupe de mots qui v lafée des bois
compléte le nom noyau: v lafée dulogis
v la entiII v la fée que le bacheron apercoit
v lademme du bacheron v lafée qui se tient sur une feuille

: @ Quelle classe grammaticale pour quelle fonction?

Sujet (S) Nom Pierre mange sa soupe.
Groupe Nominal Le bacheron mange sa soupe.
Pronom Il mange sa soupe.
Infinitif Dormir fait grandir.
Prédicat (Préd) Verbe La fée vole.
Groupe verbal Le bdcheron mange sa soupe.
Complément de phrase | Groupe Nominal (GN avec Prép) | Le bldcheron vit une fée le lendemain.
(CP) Pronom Le bdcheron y vit une fée.
Adverbe (GAdv) Hier, le bOcheron vit une fée.
Phrase Subordonnée Quand il rentre a la maison, il raconte tout a sa
femme.
Attribut (Att) Groupe Nominal Pierre est un bacheron travailleur.
Nom Pierre est blcheron.
Adjectif (GAd)) La fée est gentille.
Complément de verbe | Groupe Nominal Pierre mange sa soupe.
direct (CVD) Pronom Pierre la mange.
Phrase Subordonnée Pierre espére que la fée exaucera ses voeux.
Complément de verbe | Groupe Nominal avec Prép La fée offre trois voeux au bacheron.
indirect (CVI) Pronom La fée lui offre trois voeux.
Phrase Subordonnée Il se souvient que la fée lui a fait une promesse.
Modificateur (MOD) Adverbe (GAdv) Le blcheron travaillait énormément.
Groupe Nominal avec Prép Le blGcheron travaillait d’arrache-pied.
Complément de nom Adjectif (GAd)) La petite fée
(CN) Groupe Nominal (GN avec Prép) La fée des bois
Phrase Subordonnée Relative La fée qui se tenait debout sur une feuille
(PhRel)




LA PHRASE

— C’est malin! hurla sa femme. Tu as gaché un de nos précieux souhaits!

Et elle continua a crier si bien qu’il ne put plus la supporter.

— Je voudrais que cette saucisse te pende au bout du nez! dit-il brusquement.

Aussit0t, la grosse saucisse sauta en l'air et vint se coller au bout du nez de sa femme. Elle n’arrivait plus
du tout & parler et, pourtant, sa colére était terrible. Ce d’autant plus que le blcheron se moquait de son
allure grotesque. Elle tira et tira afin d’arracher la saucisse, il tira et tira vigoureusement pour I'aider. Mais la
saucisse ne bougea pas de la.

Le bdcheron cessa de rire quand il se souvint qu’il n'avait plus qu’un seul souhait:

— Demandons toutes les richesses du monde.

— Quel bien cela me fera-t-il, pleurait-elle. Je ne pourrai pas en profiter un seul instant. Partout, on se
moquera de moi.

Comme le blcheron aimait sa femme et parce que c’était un brave homme, il fit le bon choix.

Les freres GRIMM, Les trois souhaits, XIX¢ siecle

Le complément de phrase et le complément de verbe expriment
différentes nuances de sens (valeurs s€mantiques).
Ce peut étre le temps, le lieu, le but, la maniere, la cause, la consé-
quence, etc.
> Aussitot, la grosse saucisse se colla au bout de son nez.
CP de temps CV de lieu

DEFINITION

~

TEMPS > Au moment de la pause, le bacheron vit la fée des bois.

Q Quand le bacheron vit-il la fée des bois? Au moment de la pause

LIEU > La saucisse se colla au bout du nez de la femme.

Q Ou la saucisse se colla-t-elle ? Au bout du nez de la femme

BUT > Elle tira et tira afin d’arracher la saucisse. |l tira et tira pour I'aider.

Q Dans quel but tira-t-elle ? Afin d’arracher la saucisse
’ Dans quel but tira-t-il? Pour I'aider

MANIERE > |l tira vigoureusement pour I'aider.

Q Comment tira-t-il ? Vigoureusement

CAUSE > Lafemme estridicule parce qu’elle a une saucisse au bout du nez.

Q Pourquoi le femme est-elle ridicule ?
Parce gu’elle a une saucisse au bout du nez

CONSEQUENCE > Elle continua a crier si bien qu’il ne put plus la supporter.

'Q'Quel effet cela a-t-il qu’elle continue a crier? Il ne peut plus la supporter. ‘




Sophie, qui était fort étourdie, faisait souvent de mauvaises choses sans y penser. Voici ce qui lui arriva
un jour.

Mme de Réan avait des poissons rouges gqu’elle aimait beaucoup. C'étaient de tout petits poissons
rouges, de quelques centimétres de long et qui n’étaient pas plus gros gu’un crayon. lls vivaient dans une
sorte de grande cuvette pleine d’eau, avec du sable au fond pour qu’ils puissent s’y cacher.

Tous les matins, Mme de Réan donnait des miettes de pain a ses poissons et Sophie s’amusait beau-
coup a les regarder tandis qu'ils se jetaient gouliment sur le pain et se le disputaient.

Un jour, son papa lui fit cadeau d’un petit canif. Sophie en fut enchantée. Elle s’en servait pour couper le
pain, des pommes, des biscuits, des fleurs...

Comtesse de SEGUR, Les malheurs de Sophie, Nathan, 2002

Les mots que I’on entend sont composés de sons.

Ces sons s'appellent phonémes et il y en a 36 en francais.

3 9 SiI’on veut transcrire des sons, c’est-a-dire «écrire ce que
I’on entend», on utilise des lettres. Parfois, il faut plusieurs lettres
ainsi qu’un signe (accent, cédille ou tréma) pour transcrire un son.

Ces franscriptions de sons s'appellent graphémes et il y en a plus de 100 en francais.

Pour écrire un méme son, un grand nombre de lettres ou d’associa-
tions de lettres sont possibles.
le son [0] peut s’écrire 0, au, eau, ho, hau, heau, etc.

DE ORALA L’ECRIT  Un son peut étre transcrit par:

[ )
une seule [avek] du sable au fond avec du sable au fond

lettre un son =1 lettre

[ )
une lettre fort [eturdi] fort étourdie

et un signe un son = 1 lettre et 1 accent aigu

L

chaque [matgé chaque matin
deux lettres que [ ] g

un son = 2 lettres

L)

: ...lui fit [kado] ...Iui fit cadeau
trois lettres

un son = 3 lettres



L’ORTHOGRAPHE

Q el
@ [€] '
@ [y]

@ [£]

QW

@ [3]
@ [z]

@[i]

UNSON

Q bl
Qe

@[e]”
@ bl @
@[6] ':©
@[5]”
Qe
@[s] “©

Qm
@[g]j:

QM
Qul

Qw

PLUSIEURS MANIERES DE L’ECRIRE
@> pate, base

@ jeu, ceufs

@ fleurs, sceur, ceuf

@> étourdie, penser, les

mer, centimétres, : :
Vivaient’ pleine’ féte :.: ............................................................................................................................................................. “.:

choses, mauvaises,
beaucoup, cété

@ plus, ilaeu

enchantee, temps, :
|ampe TS

matin, timbre, pain,

faim, plein, thym ..............................................................................................................................................................

(@> poisson, bombe

@ brun, parfum

sans, voici, poisson, :
ca, attention TS K

crayon, qui, kiwi, coq, | :
chorale SO ——————————

@ faisait, Sophie

@> gros, bague, second

@> rouge, jour

@> cuvette, wagon

@> faisait, zebre

@> chose, schéma

@> crayon, paille, miette

@> voici [vwasi], fouet [fwe]




Un matin, Sophie s’amusait tranquillement. Sa bonne lui avait donné du pain qu’elle avait coupé en petits
morceaux pour faire le déjeuner de ses poupées ainsi que des amandes et des feuilles de salade, qu’elle
découpait de la méme facon. Elle demanda a sa bonne de lui donner de I'huile et du vinaigre pour assaison-
ner la salade. La bonne lui répondit qu’elle voulait bien lui donner du sel, mais certainement pas de I'huile
ni du vinaigre qui auraient taché sa robe.

Un peu décue, Sophie accepta quand méme, sala sa laitue et s’apercut qu'il lui restait beaucoup de sel.

— Que pourrais-je bien saler? se demanda-t-elle, je ne vais pas saler du pain, cela ne se fait pas, il me
faudrait de la viande ou du poisson, plut6t!... Oh! Mais quelle bonne idée! Je vais saler les poissons rouges
de maman! J'en couperai quelques-uns avec mon canif et je salerai les autres tout entiers! Quelle bonne
idée! Comme cela va étre amusant! Et quel joli plat cela fera pour mes poupées.

Comtesse de SEGUR, Les malheurs de Sophie, Nathan, 2002

Selon leur place dans le mot, les lettres jouent des réles différents,
elles n’ont pas toujours la méme valeur.

N La lettre c:

= transcrit le plus souvent le son [k ]:
on dit qu’elle a sa valeur de base
canif, coupé

= transcrit le son [ s ] si elle est placée devant la lettre e ou
la lettre i: on dit qu’elle a une valeur de position
merci, morceaux

= aide la lettre qui précede a transcrire un autre son:
on dit qu’elle a une valeur auxiliaire
exception

= ne transcrit aucun son: on dit qu’elle a une valeur zéro
banc, tronc

Une lettre peut aussi s’associer a une autre lettre pour former un
2 LETTRES nouveau son.
ENSEMBLE
pour la lettre c: taché, vache

Une lettre peut aussi s’associer a deux autres lettres pour former un
3 LETTRES nouveau son.
ENSEMBLE
pour la lettre c: schéma



L’ORTHOGRAPHE

LES SONS ET LES LETTRES:
LA VALEUR DES LETTRES

QUELQUES Valeur petits, que, salerai
LETTRES SOUS LA de base e

Valeur de agité, gymnastique, rouge, singe
position g

en position : H
devant -e, -iou -y TSP TP TSSOSO PPNt

S pose, vase, visite

en position H
entre 2 Voye"es T T T LTSI i

t aggp_n, attention

€en position

devant -ion
el bague, guérir
auxiliaire u
redonne alaletreg T
sa valeur de base

devant -e ou -i

Valeur alcool, oeuf, paon
zéro o
pourrait étre enlevée
sans que la prononcia-
tion ne change

S

pourrait étre enlevee
sansquelaprononcia- i
tion ne change VNN 0




C’était un grand garcon maigre, avec des cheveux mal peignés et une longue moustache triste. Tout comme
Rouletabosse, il mettait son nez partout et griffonnait sans cesse dans un carnet. De temps en temps, il tirait un

appareil photographique de sa sacoche qu'il portait en bandouliére et faisait marcher le flash.

La lettre n
devant

m,b,p

La lettre g

La lettre S
entre deux
voyelles

La lettre C
etla
cédille

Le tréma

L’apostrophe

N devient M,
devant m, b et p.

.

Exception: bonbon

La lettre g transcrit le son [g] devant
les voyelles a, O, U.

La lettre g transcrit le son [3] devant
les voyelles €, 1, Y.

La lettre € aide la lettre g a transcrire le
son [3] devant &, O, U.

La lettre U aide la lettre g a
transcrire le son [g] devant €, |, .

Entre deux voyelles, la lettre S trans-
crit le son [z].
On ajoute un S pour I’aider
a transcrire le son [s].

Exceptions: asymétrique, etc.

On ajoute une cédille a la
lettre C pour I’aider a transcrire le
son [s] devant les voyelles:

a, O, U.

On ajoute un tréma sur les
lettres e, i ou u pour indiquer que la
voyelle qui précede est prononcée

séparément.

L’apostrophe remplace la voyelle
finale d'un mot quand celui-ci est
placé devant un autre mot qui com-
mence par une voyelle ou un h muet.
la image
I’ image

Robert ESCARPIT, Les reportages de Rouletabosse, Magnard

temps, jambe, timbre, trompe,
emmener, immangquable

garcon, gourde, figure

neige, girafe, gymnastique

mangeait, nageoire

longue, guitare, Guy

faisait, poison, cousin

Rouletabosse, poisson, coussin

placait, garcon, recu

aigué, Noél, mais, capharnaim

C’est a I’hépital qu’il s’habitue
a n’utiliser qu’une seule canne.
S’il le peut, il sortira d’ici lundi.



DOUBLENT
LEUR PREMIERE
CONSONNE

NE DOUBLENT
JAMAIS

LEUR PREMIERE
CONSONNE

DOUBLENT
LEUR DERNIERE
CONSONNE

DOUBLENT UNE
CONSONNE EN MILIEU
DE MOT

Les consonnes doubles se trouvent a I'intérieur d’un mot.
dépanner, lamme, guerre, offrir

¢) Exceptions: dans une cinquantaine de mots empruntés a d’autres langues
bluff, football, motocross, watt, jazz, etc.

Consonnes souvent doublées: c, f,I, m,n, p, r, s, t

Consonnes rarement doublées: b, d, g

Consonnes doublées dans des mots empruntés: Kk, z
drakkar, pizza

Consonnes jamais doublées: h, j, q, v, w, X

effacer, effort, office, etc.

Les mots [ ef]
commencant et
par [ of ]
abaisser, abattre, etc.
[ab]
Les mots
commencant ¢ Exception: abbaye et tous ses dérivés
par

étage, étoile, étonner, etc.

[et]

De nombreux mots, Rendez-vous

selon des regles qui dans le
présentent dictionnaire!
de nombreuses

exceptions!

Dans une méme famille, on se ressemble! Quand un mot double une consonne,

coiffure

les autres membres de sa famille le font souvent aussi!

coiffer coiffeuse décoiffer



Aigu Je vous coiffe & tire-d’aile Aigu

Grave Je vous géle Grave

Ou circonflexe Je vous flagelle Ou circonflexe

Avec zéle Je vous gréle Je le répéte sans complexe:
J'annexe Je vous ombrelle! C’est I'Accent

Par kyrielles Qui fait le Texte!

Les voyelles! UOIEA,Agnelles!

Rendez-vous a mes appels!
AE 10U, mes belles!

Je vous suis providentiel Andrée CHEDID, Floge de [accent : Fétes et lubies, lammarion, 1973 et 1996

3 accents existent en francais, on ne les rencontre que sur des
voyelles:

aigu

y RN

grave

N a e
circonflexe

Vo - e i O u

-

ACCENT AIGU Il se place uniquement sur la lettre €. Il permet de faire la différence
entreleson[e]etleson[a]:

Bon appétit! [e]/ Ademain![a]

ACCENT surle Il permet de faire la différence entre certains homophones:
GRAVE a C’est la que j’habite (Adv). / Donne-moi la main (Dét).
Rendez-vous a mes appels (Prép)! / Il a raison (v)!

surle Il permet de faire entendre le son [g]:
e Avec zele! Je vous gele!

Il n’existe qu’une seule utilisation du U en francgais: dans le mot ou.

Grace a son accent, on peut différencier ce mot de son homophone ou qui signifie ou bien.

) 53



ACCENT
CIRCONFLEXE

Bsiar o
500 i ;,“ﬁf'; i
faskl
0Ky
Il a remplacé une lettre af
X fOR751

du francais ancien:

baton, forét, hotel

Cette lettre est encore présente
dans des mots de la méme famille:
baton / bastonnade
forét / forestier
hotel / hostellerie

Il permet de différencier certains homophones:
Je suis sur le mur (Prép). / J’en suis sdr (Adj).

Il se place sur le | de certaines formes des verbes en -aitre et -oitre,
seulement devant la lettre t:

apparaitre / il apparait

croitre / elle croitra

Nouvelles
rectifications

orthographiques

Depuis 1990 (1996 en Suisse), la nouvelle orthographe permet
de supprimer le circonflexe sur tous les i et les u (sauf j’ai dQ,
un fruit mar, il en est sar) :

il disparait / une ile, etc.

il brule / une fiute, etc.



Le petit prince, qui assistait a l'installation d’un bouton énorme, sentait bien gu’il en sortirait une appari-
tion miraculeuse, mais la fleur n’en finissait pas de se préparer a étre belle, a I'abri de sa chambre verte. Elle
choisissait avec soin ses couleurs. Elle s’habillait lentement, elle ajustait un a un ses pétales. Elle ne voulait
pas sortir toute fripée comme les coquelicots. Elle ne voulait apparaitre que dans le plein rayonnement de
sa beauté. Eh! oui. Elle était trés coquette! Sa toilette mystérieuse avait donc duré des jours et des jours.
Et puis voici qu'un matin, justement a I'heure du lever du soleil, elle s’était montrée.

Antoine de SAINT-EXUPERY, Le Petit Prince, Gallimard, 1946

Le nom donne son genre (masculin ou féminin) et son nombre
(singulier ou pluriel) au déterminant et a I’adjectif.
Cela signifie que le déterminant et I'adjectif doivent s’accorder avec

) le nom.
) la belle fleur les belles fleurs
féminin singulier féminin pluriel
un pétale délicat une tige délicate
masculin singulier féminin singulier

ACCORD DU Le déterminant s’accorde avec le nom. Il est souvent placé juste
DETERMINANT  avant le nom.
) un jour les coquelicots
24120)

Il est parfois éloigné du nom.
sa longue et mystérieuse toilette

ACCORD DE L’adjectif s’accorde avec le nom qu’il accompagne, en genre
L’ADJECTIF (masculin / féminin) et en nombre (singulier / pluriel).

3 Quand il complete:

@ = plusieurs noms masculins, il est masculin pluriel
un prince etun aviateur perdus

masculin + masculin = masculin pluriel
= plusieurs noms féminins, il est féminin pluriel
une rose et une planete délicates
féminin + féminin = féminin pluriel
= des noms masculins et féminins, il est masculin pluriel
une rose etun prince discrets
féminin + masculin = masculin pluriel
Il est parfois éloigné du nom.
des apparitions vraiment miraculeuses

féminin pluriel féminin pluriel



FORMATION
DU PLURIEL DES
NOMS

REGLE
GENERALE

Nom
commun
et nom
propre

Cas
particuliers

- al

-eu
-au
-eau

On ajoute un -s au nom singulier.
(la) fieur / (les) fleurs
(le) prince / (les) princes
(un) pétale / (des) pétales
(un) soleil / (des) soleils

*/ Exceptions:

= || existe 7 noms qui se terminent en -ou et qui prennent un -x
au pluriel:
des bijoux, des cailloux, des choux, des genoux, des hiboux,
des joujoux, des poux
= Certains noms qui se terminent en -ail forment leur pluriel en
-aux:
un vitrail / des vitraux un corail / des coraux
un travail / des travaux etc.

Les noms communs prennent le plus souvent la marque du pluriel a
I’écrit.
Les noms propres sont presque toujours invariables.

Les Durand, admirer des Picasso

* On accorde: les Suisses, les Italiens, Les Européens, etc.

La plupart des noms qui se terminent en -al forment leur pluriel en -aux.
un cheval / des chevaux un animal / des animaux

s Exceptions: des bals, des carnavals, des chacals,
des festivals, des récitals, des régals, etc.

Les noms qui se terminent par -s, -x ou -z au singulier ne changent pas
au pluriel.

le bois / les bois

le prix / les prix

le gaz/les gaz

La plupart des noms qui se terminent en -eu, -au, -eau forment leur
pluriel en ajoutant un -x.
le cheveu / les cheveux
le drapeau / les drapeaux

le tuyau / les tuyaux

Exceptions: des bleus, des landaus, des pneus, etc.



Le petit prince arracha aussi, avec un peu de mélancolie, les derniéres pousses de baobabs. Il croyait
ne jamais devoir revenir. Mais tous ces travaux familiers lui parurent, ce matin-la, extrémement doux. Et,
quand il arrosa une derniére fois la fleur, et se prépara a la mettre a I'abri sous son globe, il se découvrit

I'envie de pleurer.
— Adieu, dit-il a la fleur.
Mais elle ne lui répondit pas.
— Adieu, répéta-t-il.

La fleur toussa. Mais ce n’était pas a cause de son rhume.
— J'ai été sotte, lui dit-elle enfin. Je te demande pardon. Tache d’étre heureux.

Antoine de SAINT-EXUPERY, Le Petit Prince, Gallimard, 1946

FORMATION REGLE On ajoute un -e a I’adjectif pour le mettre au féminin.
DU FEMININ GENERALE une grande journée
DES ADJECTIFS cette jolie fleur
une petite planete
Les adjectifs qui se terminent déja par -e ne changent pas au
) (65) féminin.
un énorme bouton / une énorme feuille
le livre magique / la formule magique
Cas Les adjectifs qui se terminent par -eur ont un féminin en -euse.
particuliers un aspect trompeur / une apparence trompeuse
- Exceptions:  antérieur / antérieure  extérieur / extérieure
- eur inférieur / inférieure meilleur / meilleure
supérieur / supérieure  etc.
Les adjectifs qui se terminent par -teur ont un féminin en -trice ou en
-teuse.
-teur un discours menteur / une parole menteuse
un mot évocateur / une phrase évocatrice
Les adjectifs qui se terminent par -er ont un féminin en -ére.
_er ce fier prince / cette fiére princesse
un souffle Iéger / une brise légére
Les adjectifs qui se terminent par -x ont un féminin en -se.
ce prince heureux / cette femme heureuse
un ane paresseux / une béte paresseuse
-er un président jaloux / une directrice jalouse
& Exceptions:  doux / douce faux / fausse
roux / rousse vieux/ vieille etc.
| Les adjectifs qui se terminent par -el, -(i)en, -on, -eil et -ul doublent la
_ -€ consonne finale au féminin.
-(i)en ce trajet habituel / cette course habituelle
-on un insecte aérien / une compagnie aérienne
-eil le bon mot / la bonne formule
-ul un pareil avis / une pareille opinion

un résultat nul / une somme nulle



FORMATION Quelques adjectifs qui se terminent par -et, -ot, -s,

DU FEMININ doublent la consonne finale au féminin.
le prince coquet / la rose coquette
DES ADJECTIFS -et un renard sot / une fleur sotte
-ot le gros baobab / la grosse épine
-S

. Exceptions: complet/ compléte discret / discréte
inquiet / inquiete secret / secréte etc.

Les adjectifs qui se terminent par -f, ont un féminin en -ve.
-f ce regard plaintif / cette voix plaintive
un globe neuf / une cloche neuve

Les adjectifs qui se terminent par -eau et par -ou ont un féminin en

-eau -elle et -olle. _
“ou un nouveau départ / une nouvelle vie (&) un nouvel ami, un nouvel
un réve fou / une pensée folle éleve, un fol espoir, etc.

blanc / blanche sec/seche gentil/ gentille

Autres cas long / longue frais / fraiche favori / favorite  etc.
FORMATION REGLE On ajoute un -s a I’adjectif pour le mettre au pluriel.
DU PLURIEL GENERALE les petits baobabs
DES ADJECTIFS des travaux familiers
Les adjectifs qui se terminent déja par -s ou -x ne changent pas
au pluriel.

un mot précis / des mots précis
le sac épais / les sacs épais
un vieux bambou / des vieux bambous

Cas Les adjectifs qui se terminent par -al forment leur pluriel en -aux.
particuliers un dessin original / des dessins originaux

- al ¢ Exceptions: fatal/ fatals naval/ navals etc.
Les adjectifs qui se terminent par -eau forment leur pluriel en ajoutant

_eau Un -X.
le nouveau pétale / les nouveaux pétales

e ) Les adjectifs qui utilisent des noms (de fleurs, de fruits, de pierres A\_, ad“ec’(\f grand |
précieuses, etc.) sont invariables. P les Mot .y d“ect\f _
Le petit prince porte des bottes orange. pans 05€s fem Y\m \é en ente.
les yeux émeraude de son amie Co:\'?d estm\laygjue
qres—= na-
A écarlate, incarnat, mauve, pourpre, rose et vermeil mere une %ﬂz\nds—mes
sont variables. une gfa“?j's_m«eres des
des fleurs mauves / des pétales pourpres des gran e
des manteaux roses oir g‘and—chos
pas

Les adjectifs de couleur composés sont invariables également.
Le petit prince porte une chemise bleu ciel.



— Voila, exposa le chef. Il y en a déja vingt-sept qui peuvent payer et j'ai pas pu envoyer de lettre a tous.
Nous sommes quarante-cing. Quels sont ceux a qui je n’ai pas écrit et qui ont aussi un sou a eux? Levez
la main!

Huit mains se dressérent.

— Ca fait vingt-sept et huit. Voyons, vingt-sept et huit... vingt-huit, vingt-neuf, trente... fit-il en comptant
sur ses doigts.

— Trente-cing, va! coupa La Crique.

— Trente-cinq! t'es bien sar! Ca fait donc trente-cing sous. Trente-cinq sous, c’est pas cent sous, en
effet, mais c’est quelque chose.

Louis PERGAUD, La Guerre des boutons, Mercure de France, 1963

UTILISATION DES
DETERMINANTS

Le déterminant chaque accompagne un nom singulier:
chaque chaque lettre

CAS PARTICULIERS chaque gargon

Le déterminant aucun accompagne un nom singulier et exprime une
négation renforcée par I’adverbe ne:

aucun Aucun garcon de la bande ne sait bien compter.

DETERMINANTS  Les déterminants numéraux peuvent étre composés
NUMERAUX  d’un seul mot:
un, deux, trois, quatre, cinq, six, sept, huit, neuf, dix, onze, douze,
treize, quatorze, quinze, seize, vingt, trente, quarante, cinquante,
soixante, septante, huitante, nonante, cent, mille

Les déterminants numéraux peuvent se combiner entre eux:
dix-sept, dix-huit, dix-neuf
vingt et un, vingt-deux, vingt-trois, etc.
guatre-vingts, quatre-vingt-un, quatre-vingt-deux, etc.
cent un, cent deux, cent trois, etc.
deux cents, deux cent un, deux cent deux, etc.
mille un, mille deux, mille trois, etc.
deux mille, deux mille un, deux mille deux, etc.
etc.



DETERMINANTS REGLE DE Les déterminants numéraux sont invariables:

NUMERAUX FORMATION huit mains
cent sous
mille boutons

trois mille agrafes

sauf vingt et cent s’ils sont multipliés et qu’ils terminent le nombre:
quatre - vingts| ennemis
quatre - vingt - deux| ennemis
Six cents| sous
six cent douze | sous

On met un trait d’union entre les dizaines et les unités d’un détermi-
nant, sauf s’ils sont liés par «et»:

vingt — deux sous / vingt et un sous

quatre — vingt —un éléves

Nouvelles Depuis 1990 (1996 en Suisse), la nouvelle orthographe permet de lier
tous les mots des déterminants numéraux par un trait d’union:

rectifications — —= T
. rois — cent — vin —deux —mille| Trancs
orthographicues . g
vingt — et —un | garcons
. Selon les cantons ou les pays, les nombres ne se prononcent

et ne s'écrivent pas de la méme maniere.

70 septante septante soixante-dix
80 quatre-vingts huitante guatre-vingts
90 nonante nonante quatre-vingt-dix



Au temps de I'empereur Yao, dix soleils habitaient I'arbre Fusang, haut de cent mille pieds, au milieu du
lac de I'Orient. Leur pére était le souverain céleste et leur mére la déesse Xihe.

Chaque jour, un des dix soleils éclairait et chauffait la terre. Les autres s’amusaient en se baignant dans
le lac.

Au sommet de I'arbre Fusang se perchait un coq de jade qui, 'aube venue, battait Iégérement des ailes
en lancant un chant strident.

Tous les cogs de la terre I'imitérent bientbt et se mirent ainsi a chanter au lever du jour.

Le chant du coq de jade signifiait a 'un des soleils qu'’il pouvait monter sur le char de sa mere Xihe. Ce
char, attelé de neuf dragons argentés, sillonnait le ciel d'Orient en s’inclinant vers I'Occident, inondant la
terre de lumiére.

Au crépuscule, le char retournait a I'arbre Fusang et, a I'aube du lendemain, le convoi repartait, emme-
nant un autre soleil.

Zi CHEN, La [égende des neuf soleils, conte chinois

ACCORD Le sujet donne sa personne et son nombre, 1°¢ (je / nous), 2¢(tu /
DU VERBE vous) et 3¢(il / elle / ils / elles), au verbe conjugué.

REGLE GENERALE Quand le sujet est au singulier, le verbe conjugué est au singulier.
Ce(chavsillonnait le ciel d’Orient.
il (32 sing.)
Tu)éclairais la terre.
(30J31 S—
2¢sing.
Quand le sujet est au pluriel, le verbe est au pluriel.
Dix jeunes(soleils habitaient I’arbre Fusang.
ils (32 pl.)
Vouschauffiez la terre.
2¢ pl.

1. Souligne (ou surligne) le sujet:

Tu éclairais la terre.
Dix jeunes soleils habitaient I’arbre Fusang.

2. Entoure le noyau du sujet:

Tu)éclairais la terre.
Dix jeunes@oleils)habitaient I’arbre Fusang.

3. Dessine les fleches qui relient le noyau et le verbe.

Tu)éclairais la terre.

28 sing.
Dix jeunes&oleils) habitaient I’arbre Fusang.

ils (3¢ pl.)
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ACCORD DU VERBE Le verbe et le sujet sont parfois inversés.
Eclairaisftu |a terre ?

N\ 28 sing.

. t . .
Su\e“ee Au sommet de I'arbre se perchait un coq)de jade.
velr
‘ \ n\,e(ses ‘ il 3¢ sing.)

l : Le verbe est parfois éloigné du noyau du sujet.

- 4ne Ce(charnattelé de neuf dragons argentés sillonnait le ciel d’Orient.
o e\09
‘\/eg\)) nOVa\e il(3sing.)
uie
dusUe g

Quand le sujet se compose de plusieurs noms ou pronoms séparés par une virgule ou
reliés par «et», le verbe est au pluriel.

L= Q(S LeGouverain céleste et la(déesse) Xihe sont les parents des soleils.
(<
PWSYE X (35 TR
aL”. il (3¢ sing. i elle (3¢sing.) = ils(3°pl.
Q “(?\]\e su\ei (3°sing.) (3sing.) (3 pl)
o

Quand le sujet est composé de plusieurs noyaux a des personnes différentes, une
personne I’emporte sur les autres.

La 1° personne I’emporte sur toutes les autres.

N Le@ouverain etimoi)monterons sur le char.Lui)et(moi)monterons sur le char.
| ) ] m
P\Us\e\“)( il (32 sing.)+ je (1¢sing.) = nous (1% pl.) il (32 sing.)+ je (1%® sing.) = nous (1% pl.)
4 00\’\2%\;\6‘
da(\?a des sy Le Gouverain céleste/ toijet(moi)monterons sur le char.
ne
%?és’e(e\’“es il (3¢sing.) + tu (2¢sing.) +je (1°®sing.) = nous (1% pl.)

La 2¢ personne I’emporte sur la 3¢.

Le Souverain)céleste et(toi monterez sur le char.

il (32 sing. + tu (28 sing.) = vous (2 pl.)

- on =il Quand le sujet est «ony, le verbe se met au singulier.
On a frappé a la porte.

on = nous Souvent «on» a le sens de nous. Le verbe s’accorde quand méme au singulier.
On va a la piscine avec les copains. On se cachait dans la forét.
On est allé a la piscine. On s’est caché dans la forét.

Quand le verbe est conjugué avec étre, le participe passé peut prendre la marque
du pluriel.
On est allés a la piscine. On s’est cachés dans la forét.



PRONOM
RELATIF SUJET

20)
DD

ACCORD
DE L’ADJECTIF
ATTRIBUT

0223)
)
(30132)

Quand le sujet est le pronom relatif «qui», c’est le nom qu’il remplace qui donne sa
personne au verbe.

Un(cog)de jade qui battait des ailes lancait un cri strident.
il (3¢ sing.)

1. Souligne le sujet, ici le pronom relatif « qui».

Un coq de jade qui battait des ailes lancait un cri strident.

2. Entoure le nom que le pronom «qui» remplace.

Un(coqg)de jade qui battait des ailes lancait un cri strident.

3. Relie le nom et le pronom relatif.

Un(coq)de jade qui battait des ailes lancait un cri strident.

4. Dessine les fleches qui relient le sujet et le verbe.
Un(coq)de jade qui battait des ailes lancait un cri strident.
il (32 sing.)

C’est(moi) qui ai vu le coq en premier.

je (1%®sing.)

Le nom noyau du GN sujet ou le pronom donne son genre et son
nombre a I’adjectif qui rempilit la fonction d’attribut.

Lechant) est strident. Les(cris) sont stridents.

masculin singulier masculin pluriel
Les(@iles du dragon sont grandes.(Elles paraissent puissantes.

féminin pluriel féminin pluriel

1. Souligne le sujet.

Les ailes du dragon sont grandes.

2. Entoure le noyau si le sujet est un GN.
* |Les(ailes)du dragon sont grandes.

3. Dessine les fleches du noyau du sujet a I’Adj attribut.
* Les(ailes)du dragon sont grandes.

4. Vérifie que le verbe est bien étre, sembler, paraitre, devenir, s’avérer, etc.

5. Vérifie que le sujet et I'attribut désignent la méme chose ou la méme
personne.
« le chant = strident les cris = stridents
« |les ailes du dragon = grandes elles = puissantes



avec
auxiliaire
avoir

ACCORD Le participe passé peut étre utilisé:
DU PARTICIPE PASSE

sans auxiliaire

(/)
@

accorder
avec le nom

avec auxiliaire

avec auxiliaire avec auxiliaire
étre avoir
ne pas
accorder P
accorder

avec le sujet

avec le sujet

Ce char attelé de neuf dragons sillonnait le ciel.
Ces chars attelés de neuf dragons sillonnaient le ciel.

Le convoi estreparti al’aube.

Les convois sont repartis a I’aube.
La caravane est repartie a I’aube.
Les caravanes sont reparties a I’aube.

Le char a sillonné le ciel.
Les chars ont sillonné le ciel.
La caravane a traversé le désert.
Les caravanes ont traverseé le désert.

Parfois, le participe passé conjugué avec |’auxiliaire avoir s’accorde.
Quand le |CVD | se trouve placé avant le participe passé, celui-ci s’accorde.
Alors, le |CVD | donne son genre et son nombre au participe passé.

pas
de CVD
chercher le C\;D reésstlglace
le CVD P

participe passé

le CVD est placé
avant le
participe passé

ne pas
accorder

ne pas
accorder

accorder
avec le CVD

Les cogs ont chanté.

Les soleils ont éclairé |la terre |.
Les soleils | I’ ont éclairée.

Les cris | que | les autres coqgs ont imités

venaient de loin.
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Quelle ambiance, a l'auberge, le soir! Cent personnes au moins se pressent dans la grande salle pour
féter Cornebique, le vainqueur. Trois longues tables bien garnies y sont dressées. Au menu: salade a I'huile
de noix et pommes de terre au four, son plat préféré! En dessert: tartes maison aux pommes, aux poires,
aux framboises... et des choux a la créme du tonnerre [...]. Cornebique tréne a la place d’honneur. On se
rend vite compte qu’il a bon appétit et on s’occupe de lui. On ne le laisse pas mourir de soif non plus [...].
Pié, a coté de lui, picore dans son bol d’'amandes et de noisettes, morose. Il fait la téte. La dame I'a ramené
juste avant le repas:

— Tenez, je vous l'ai lavé et shampouiné! Il était sale comme un goret, le petit coquin! Mais il est telle-
ment mimi... Hein, que tu es mimi?

Jean-Claude MOURLEVAT, La ballade de Cornebique, Gallimard, 2003

L’homophone est un mot qui se prononce de la méme fagcon qu’un
autre, mais qui s’écrit différemment.

) Trois tables y sont dressées.
2D La tarte aux pommes? C’est son plat préféré!
as verbe avoir On peut le .
2e et 3¢ singulier B —— IIa bpn appet|t.' .
a ind. présent @ avais (avait). Il avait bon appétit.
a préposition O e [EUE Il tréne a sa place.

pas le rempla-

A Aav/ait
cer par avait. x |l trone avait sa place.

veerbe avolr Ol [SEVEE Il ont bon appétit.

ont 3¢ pluriel remplacer par . Zne
ind. présent cvslieni lls avaient bon appétit.

on pronom @ g?eprﬁgltacer On s’occupe de lui.

et par il Il s’occupe de lui.
verbe étre On peut le 4

SOt 3 pluriel P S——— Elles s,on_t dressees,.
ind. présent &taient. Elles etaient dressées.
déterminant @ On peut le a2

son Son plat préférée

possessif

remplacer par
un / une.

Un plat préféré



es

[e] est

et
[e]

verbe étre
2¢ et 3¢ singulier
ind. présent

conjonction
de
coordination

est / et devraient se

prononcer differemment.

ou

ce

ce

ces

Ses

adverbe /

pronom
relatif

conjonction
de
coordination

déterminant
démonstratif
masc. sing.

pronom
démonstratif

pronom
personnel

déterminant
démonstratif
pluriel

déterminant
possessif
pluriel

On peut le
remplacer par
étais (était).

On peut le
remplacer par
et puis.

Ou indique un lieu, un
endroit.

@ On peut le rempla-

cer par ou bien. Il
indique un choix.

On peut le
remplacer par
un.

On peut le
remplacer par cela
qguand il est devant
le verbe étre. Devant
que / qu’, qui, dont,

on mettra toujours ce.

@ On vérifie qu'il

accompagne un
verbe comme se
lever, s’élancer, etc.

On peut mettre le GN
au singulier avec ce/
cette.

On peut mettre le
GN au singulier avec
son/sa.

...................

Il est tellement mimi.
I était tellement mimi.

Une salade et des tartes
Une salade et puis des tartes

Ou font-ils la féte ?
C’est |a ou ils font la féte.

Une salade ou des tartes
Une salade ou bien des
tartes

Ce bon dessert
Un bon dessert

C’est bien bon.
Cela est bien bon.
Ce que tu danses bien!

lls se levent pour danser.
= se lever

Vite, ils s’élancent.
= s’élancer

Ces bonnes tartes

Cette bonne tarte

Ses plats préférés
Son plat préféré



leur

leurs

leur

quel
quels
quelle
quelles

gu’elle

gu’elles

déterminant
possessif
masc. sing.

déterminant
possessif
masc. plur.

pronom
personnel

déterminant
interrogatif
exclamatif

subordonnant
+ pronom
personnel

déterminant
article défini
fém. sing.

adverbe
de lieu

pronom
+ verbe avoir

pronom
personnel

On peut le
remplacer par
son / sa.

@ On peut le

remplacer par
ses.

On peut
le remplacer par
[ui.

On vérifie que quel
accompagne un
nom. On vérifie son

accord avec le
nom.

Quel est parfois
séparé du nom par le
verbe étre.

On peut
@ le remplacer par

qu’il / gu’ils.

On peut le rempla-
cer par un autre
déterminant (une,

cette, etc.).

On peut le rem-
@ placer par a cet
endroit.

On peut le rem-
Q placer par I'avais
(Pavait).

On vérifie qu'il
précede le verbe.

Leur front et leur téte
Son front et sa téte

Leurs cheveux et leurs yeux
Ses cheveux et ses yeux

Il leur offre un repas.
Il lui offre un repas.

Quel dessert prends-tu ?
Quelle ambiance!

Quels menus prends-tu ?
Quelles tartes délicieuses!
Quel est ton dessert préféré ?
Quels sont vos loisirs préférés ?

Je vois qu’elle fait la téte.
Je vois qu’il fait la téte.
C’est ce qu’elles aiment.
C’est ce qu’ils aiment.

La tarte est sur la table.
Une tarte est sur cette table.

Il pose les tartes la.
Il pose les tartes a cet endroit.

La dame I’'a ramené ici.
La dame I'avait ramené ici.

Cette tarte, il la mange.

verbe



chanter

chanté

ona

onn’a

c’est

s’est

sais

sait

L R RN

infinitif

présent
terminaison
verbe en -er

participe
passé
terminaison
verbe en -er

pronom
+ verbe avoir

pronom-+

verbe avoir
ala forme

négative

pronom
+ verbe étre

pronom

+ verbe étre
3¢ sing.

verbe savoir
ind. prés.
2¢ ou 3¢sing.

@ etc.

On peut le rem-
placer par I'infinitif
d’un verbe comme
mordre, vendre, dire,

On peut le rem-
placer par un verbe
au participe passé
comme mordu, vendu,
dit, etc.

On peut
remplacer on a par
nous avons.

®

On peut
remplacer on n’a par
nous n’avons.

On peut remplacer
c’est par cela était.

On vérifie que s’ ac-
compagne un verbe
comme s’élancer, se
lever, etc.

On peut le rempla-
cer par savais (sa-
vait).

.....................

Il fallait le laver.
Il fallait le mordre.

Il fallait le moerdu.

Il alavé I’animal.
Ila mordu I’animal.

Il a moerdre I’animal.

On a faim.
Nous avons faim.

On n’a pas faim.
Nous n’avons pas faim.
On(n’a (pag faim.

negation

C’est bien bon.
Cela était bien bon.

Il s’est levé pour danser.
=se lever
Vite, il s’est élancé. = s’élancer

Tout le monde sait danser.
Tout le monde savait danser.



Homonymes
Il'y a le vert du cerfeuil
Etil y a le ver de terre.
Il'y a 'endroit et I'envers,
L'amoureux qui écrit en vers,
Le verre d'eau plein de lumiére,
La fine pantoufle de vair
Etil y a moi, téte en l'air,
Qui dis toujours tout de travers.
Maurice CAREME, Le Mdt de cocagne, Fondation Maurice-Caréme

L’homophone est un mot qui se prononce de la méme fagcon
gu’un autre, mais qui s’écrit différemment selon son sens.

vert pour la couleur. nom ou adi.

vert

ver pour 'animal, le lombiric. nom
ver

verre  [Ver] s’écrit > verre  pour le récipient ou la matiere. nom

22103 vers vers pour une ligne d'un poeme. nom

@ hd vair pour la fourrure. nom

(62) Certains homophones s’écrivent de la méme facon.
Elle se dirige vers la classe. préposition

Elle apprendra des vers du poéte Maurice Caréme. nom

lls allaient en vacances au bord de la mer. nom

lls allaient en vacances au bord de I’océan. nom

Sa meére lui apprenait a nager. nom

mer Sa maman lui apprenait a nager. nom

mere Le maire de la ville fait le discours du 1°" aot. nom

maire Le syndic ou le président de la ville fait le discours du 1°" ao(t. nom

On cherche des synonymes
pour comprendre le sens et trouver la bonne orthographe.
Mon grand-pére nous a conté beaucoup d’histoires. verbe
conter famille de: le conte, la conteuse, raconter, etc.
compter Maman a compté tous les sous de son portemonnaie. verbe

famille de: comptable, comptabiliser, la comptabilité, le décompte, etc.

@ On cherche des mots de la méme famille.



LE VOCABULAIRE

LES MOTS DE SENS PROCHE (SYNONYMES)

Il était une fois une histoire & dormir debout avec un personnage qui révait qu'il n’arrivait pas a fermer I'ceil.
José PARRONDO, Histoires a emporter, 'Association, 2014

Les mots de sens proche servent a dire la méme chose, mais en d’autres )
D EFINITION]I termes. lls appartiennent a la méme classe grammaticale.
> histoire (N), anecdote (N), légende (N), fable (N), etc.
 classes > arriver (V), parvenir (V), réussir (V), etc.
grammaticales ; A ;
LX) Le choix du synonyme doit étre adapté au contexte.
» différents sens > C’est mon pere. papa
d’un mot @ > Le péere de I'imprimerie. créateur, inventeur
> Un pere qui donne le catéchisme. religieux
. J

UTILITE  Les mots de sens proche évitent les répétitions.

Certains mots n’ont pas de synonyme car ils appartiennent a:
> du vocabulaire spécialisé I’oxygene, I’électricité, etc.
> des concepts fondamentaux la vie, ’espace, etc.

Un mot peut avoir une expression comme synonyme:
>dormir / fermer I’ceil

Dans une expression figée, un mot ne trouve plus de synonyme dans sa classe
grammaticale.

> une pleine lune une lune remplie




LE VOCABULAIRE

LES MOTS DE SENS CONTRAIRE (ANTONYNMES)

Un antonyme est un mot qui a un sens contraire a celui d’un autre mot. A
Les antonymes appartiennent a la méme classe grammaticale.
DEFINITION]I > debout (Adj) / couché (Adj)
b classes > fermer (V) / ouvrir (V)
grammaticales

(22423] Le choix de I'antonyme doit étre adapte au contexte.

: : frais
> sec / mouillé = Lancer du pain sec (# meuillé) aux canards.

- J

DIFFERENTS Antonymes Il existe des degrés intermédiaires entre ces antonymes.

DEGRES DE > chaud tiede froid

I
CONTRAIRES —
» classes .
grammaticales > grand I W petltw
22J23)

On peut établir entre eux une gradation.
> jeune / vieux. On peut étre plus ou moins jeune.

Antonymes L’'un ou l'autre! Il n’y a pas de place pour des degrés intermédiaires.

complémentaires La négation de I'un entraine I'affrmation de I'autre.
> majeur / mineur. Si I’on n’est pas majeur, on est mineur.
> pair / impair. Si un nombre est pair, il n’est pas impair.

Antonymes  Effet miroir! Ces antonymes expriment deux idées inverses. > mari / femme
réciproques

> Lucien est le mari de Charlotte.

> Charlotte est la femme de Lucien.

> préter emprunter
> acheter vendre
> dessus dessous




LE VOCABULAIRE

LES MOTS D’UN MEME DOM

\/ L'endroit est extraordinaire: des rayonnages couvrent les

murs et s’alignent les uns derriére les autres, formant d’étroites
allées. Combien y a-t-il de livres ici? Dix mille, cent mille, un

Le sujet, le domaine de cet |
extrait de texte est la biblio-

million? Une odeur de vieux papier, a la fois acre et douce-  INEquUe.

reuse, émane du fantastique amas d’ouvrages, dont certains = Noms: rayonnages,

ont plus d'un siécle. Couvertures de cuir, de tissu, de carton, allées, livres, odeur, papier,
aux tranches 'dorées'; parchemins_roulés ; éditions rares et vo- amas, ouvrages, couver-
lumes populaires pleins de naives illustrations; tout le savoir du tures, cuir, tissu, carton,

monde semble rassemblé ici. tranches, parchemins,

éditions, volumes,
illustrations, savoir, etc.

GUDULE, La bibliothécaire , Hachette, 2001

~
Les mots d’un méme do- L’ensemble de = Adjectifs: extraordinaire,
maine, qui se rapportent ces mots s’appelle ATENEE; vieux, clorecs;
a un méme sujet, aident a le champ lexical. rares, populaires, etc.
bien comprendre le sens On y trouve des mots = Verbes: couvrent,
des mots ou & produire un de différentes classes s’alignent, émane, semble
grammaticales. rassemble.

OTS GENERIQUES ET LES MOTS SPECIFIQUES

Les mots de I'ensemble sont les mots spécifiques a I'intérieur de la boite.

Le mot qui désigne I’ensemble est le mot générique, représenté par I’étiquette. j

Les mots spécifiques appartiennent a la méme classe grammaticale.
Le mot «matieren est un terme générique par rapport a «papiery, «cuiry et «tissu» qui sont des termes

spécifiques. > papier = matiére fabriquée a partir de fibres végétales
> cuir = matiére provenant d'une peau animale
> fissu = matiére obtenue par assemblage de fils
>carfon = matiere fabriguée a partir de pate a papier




LE VOCABULAIRE

LES DIFFERENTS SENS D’UN MOT

\
En francais, la plupart des mots ont plusieurs sens.
DEFINITION]I Plus un mot est utilisé, plus il a de définitions différentes.
» mots de sens .
proche @) 1. Les cing sens )
) mots d > godt, odorat, vue, ouie,
1Ot A€ Sens toucher
contraire €
2. Avoir le sens du rythme
> instinct
3. Faire preuve de bon sens
> raison, sagesse
4. Cette histoire n’a pas de sens
> signification
5. Une route a sens unique
> direction, orientation
60’000 mots 6. etc.
. J
...... R R AU
-Q- Pour s’assurer du sens précis d’un mot, on peut

REMPLACER le mot par un mot de sens opposé (antonyme).
: > José doit décoller les étiquettes de son cahier.

> > L’avion va décoller dans six minutes.
>[_atterrir |




LE VOCABULAIRE

LES MOTS COMPOSES

Deux ou plusieurs mots que I’on associe forment un mot compose.
IDEFINITION
S @heaes > homme + grenouille = homme-grenouille
grammaticales €3
Le nouveau mot est un mot a part entiere.
e |l asa propre définition:
> HOMME-GRENOQUILLE n.m. Plongeur muni d'un scaphandre autonome.
» |l devient un mot qui possede sa propre classe grammaticale.
o J
DIFFERENTES = sourd + muet = un sourd-muet
MANIERES DE
COMPOSER = hors + piste = hors-piste
e rendez + vous = unrendez-vous
Pro
DIFFERENTES Avec un trait > un arc - en - ciel o En cas de doute:
MANIERES d’union . T . -
D’ECRIRE un porte - ponneur 4 S
> un coffre - fort
Rendez-vous
Sans > un fait divers . dgns le.
trait d’union } dictionnaire!
> au fur et a mesure
> un trait d’union

0.0.0.0:0.0.000000000006000060000000.00.0.0.0.0:0:0:0:0x

Nouvelles Depuis 1990 (1996 en Suisse), la
rectifications nouvelle orthographe permet
orthographiques de souder certains mots com-

pOsés:

> un weekend, le tictac,
un extraterrestre,
un portemonnaie, etc.

.
010:0.0:0.0.00000000000600000000.00000.000:000:000:00:000004000000606000600000.0000.0.000000000000000°




LE VOCABULAIRE

LES MOTS D’UNE MEME FAMILLE

Une famille de mots est un ensemble de mots qui ont la méme racine: )
IDEFINITION
) classes
grammaticales
(22123]
’h|°m_°ph°r$ Certaines familles ont peu de mots.
exicax D’autres familles en ont beaucoup.
Péche
L J

IDENTIFIER Il ne suffit pas que des mots se ressemblent pour qu'ils soient de la méme
LES FAMILLES famille. Il faut se méfier des homonymes.
DE MOTS

Tu n'es pas Toi non p|u5|

> de ma famille!

ou

' &

® :
C’est grace a I’origine du mot 1 PECHE [ pe [ ] n.f. latin populaire '
(appelée étymologie) qu’on peut «Fruit de Perse» « 1 Fruit du pécher a noyau trés
connaitre sa famille. dur et a chair fine. ®
Cette information se trouve dans le 2 PECHE [ pe []1n.f. latin populaire
dictionnaire: droit de pécher = 1 Action ou maniére de prendre
les poissons.

0.0.0.0:0.00000 0006000600 000000.00.000:0:00:0:0:0:00:00400000000600000000.00.0:0:0:0:0:0:0:0:0:0:0:000000000060006060000.0.0.0:0.0.0:0:0:0:0:0:0:0:0600040000000000008




LE VOCABULAIRE

Il était une fois un matelot espiégle qui faisait du ping-pong en compagnie d’'un disc-
jockey sur un paquebot quand un tsunami a tout emporté: I'amiral et son képi, les
touristes et leurs cigares, ainsi qu'un ambassadeur qui buvait son café avec une girafe.
Quel bazar... c’était vraiment pas cool!

Florence AUBERT
4 On parle d’emprunt lorsqu’une
langue accueille un mot d’une autre
I[DEFlNlTlON langue, ancienne ou moderne. Puis-je
. , n‘emprunter que
Le francais a emprunté lpe mot? q
de nombreux mots ' 0
a d’autres langues. Prét de
girafes
. I
QUI PRETE L’anglais: > disc-jockey, paquebot, touriste, cool, etc.
QUOI? B T T —
1000 mots

L’italien:
plus de
700 mots

L'arabe:
plus de
200 mots

L'allemand: > espiegle, képi, chenapan, chic, etc.
dipee [ S
160 mots

L’espagnol: > cigare,etc.
plus de
150 mots

Les langues . o .
> cacahuete, cacao, chocolat (origine azteque), etc.

amérindiennes: ) - -
plus de > caiman, hamac, mais (origine caraibe), etc.
100 mots
Quelques
autres > matelot (néerlandais), ping-pong (japonais ou chinois),
langues: tsunami (japonais), mammouth (russe), etc.

plusieurs mots




LA DERIVATION (PREFIXES ET SUFFIXES)

Ah! Quel voyage! Quel merveilleux voyage! Entrés par un volcan, nous étions sortis par un

autre, et cet autre était situé a plus de douze cents lieues de Sneffels, de cet aride pays de l'lslande jeté
aux confins du monde! Les hasards de cette expédition nous avaient transportés au sein des plus harmo-
nieuses contrées de la terre.

Jules VERNE, Voyage au Centre de la Terre, Hachette, 1979

8 Les familles de mots se forment & partir d’un ou plusieurs radicaux. A
Le radical ) estla partie qui porte le sens
du mot.

DEFINITION||
< |l peut étre complété :
devant et/ou derriere
(par un préefixe) (par un suffixe)
|l forme ainsi un mot dérivé : *
|
= Un mot dérivé peut servir
de base pour
un nouveau mot dérive :
. J
PREFIXE Le préfixe se place au début d'un mot. Il ne modifie pas la classe grammaticale
b Classes du nouveau mot, mais par contre, il modifie souvent le sens du radical.
grammaticales K el
22Y03) > verbe r
- * adjectif %
Quelques quimarquent le retour re- > reporter, rentrer,
préﬁxes (répétition, retour a un état r- réviser, ressortir, etc.
antérleur’ Changement de ré_ ...................................................................
direction, etc.) res-
qui marquent a-(an-) > anormal, défaire,
le sens contraire dé-, in-, inégal, etc.
ma|_, ...................................................................
etc.
qui marquent a-, en-, > abaisser, s’envoler,
la situation dans I'espace ex-, in-, transporter, etc.
N S [ —

LE VOCABULAIRE




LE VOCABULAIRE

SUFFIXE

) classes
grammaticales

(22)23)

LA DERIVATION (PREFIXES ET SUFFIXES)

Le suffixe se place a la fin d'un mot. Il permet souvent d’indiquer la classe grammaticale de

ce mot.
>
>
>
Quelques formant
suffixes des
noms
formant
des
adjectifs
formant
des
adverbes

V V V vV V V V V V

Nom

Adjectif

glissade

pafinage | s

prudence

organisme

planiste | s
groupement ...............................................................

veston

expédition |

écriture

-able
-ain/-aine

-aire

-ais/-aise
-(Hal

-eux

-ment
-emment
-amment

responsable
gy | ———————

solitaire

fangais
génial

merveilleux

lentement
S ...............................................................

suffisamment:




ONSTRUCTION DES FORMES VERBALES
EMPS SIMPLES

LA CONJUGAISON

\/Je m’ennuyais, oh comme je m’ennuyais!

Papa avait invité tous les gens importants de l'usine et il m’avait obligé a assister au diner. Quand je suis I
entré dans le salon, il m’a présenté en disant: « Et voici votre futur patron!» Parce que 'usine lui appartient,
et elle sera a moi quand je serai grand.

En attendant, je m’ennuyais a mourir. lls parlaient tous de choses qui ne m’'intéressaient pas, que je ne
comprenais méme pas. Alors, j'ai été content quand papa m’'a demandé d’aller chercher la salade. J'avais
mal aux jambes a force de rester assis sans bouger. Je suis allé a la cuisine, tout était préparé sur une table
roulante. Il y avait une petite coupe en cristal pour chaque invité, avec des feuilles de salade, des crevettes
et des amandes grillées pour décorer.

En voyant les coupelles de salade, tout a coup, je ne sais pas pourquoi, j'ai pensé aux asticots. Aux asticots
pour la péche que je conserve dans le Frigidaire, derriére le pot de fromage blanc.

Bernard FRIOT, Nouvelles histoires pressées, Milan, 2007

4 Le verbe peut se rencontrer sous de nombreuses formes. )
C’est ce qu’on appelle la conjugaison. Ces formes varient selon:
= |le mode > infinitif, indicatif, impératif, participe, conditionnel, subjonctif
DEFINITION = le temps > présent, imparfait, futur simple, passé simple, passé compose,
plus-que-parfait, futur antérieur, etc.
= |a personne > je, tu, il, elle, nous, vous, ils, elles
Il existe des modes non conjugués: infinitif, participe.
Les autres modes se conjuguent avec des personnes: indicatif,
impératif, conditionnel, subjonctif.
. J
TEMPS Composition d’une forme verbale & un temps simple:
SIMPLES
o Base Marque(s) | Marque de
indicatif:
présent, donne le sens de temps personne
Imparfalt, du verbe donne(nt) donne
futur simple un indice un indice
sur le temps sur le sujet
impératif:
présent De 1 (aimer, chanter) a De 0 a 2 marque(s) Compléte la base @
conditionnel: 5 bases (pouvoir, vou- selon les temps de presque toutes les
présent loir) pour chaque verbe formes verbales
subjonctif:
résent
P s ™ v o
o 3 possibilités: 12 possibilités:
Des milliers
de possibilités
-er-ou -r-= -e -5 -x -ai
(verbes (autres
en -er) verbes) -es -as
marque du futur -t -a
: -ons
-al = marques -ez
de -ent -ont @
. imparfait
\_ - J J




LA CONJUGAISON

LA CONSTRUCTION DES FORNMES VERB
AUX TEMPS SIM

indicatif  L’usine lui appartien>t .. jene veu>x pas étre le patron.
présent

@ elle met>® i

En frangais, on ne peut pas ajouter un -t a une base finissant par
-c (il vainc), -d (il entend, il rend), -t (il met).

entend>®

_indicatif __je m’ ennuy>ai>s ! ... NOUS ét:) i>ons au salon.
imparfait
indicatif _je conserv>er ai|mes asticots. L’usine se>r>a a moi.
futur simple
imp,ératif Regard>e mes invités! Applaudiss :)ez votre futur patron!
présent
conditiqnnel Jem’ ennui> er>ai >s ala cuisine! Vous |[se >r>i>ez le patron!
présent
subjonctif .. quetu vienn> es| ala cuisine! ...que vous [fass > i> ez | attention!
présent
o nous disions
- Pour écrire la base du verbe: [dizj3]
-,Q\- 1. se dire la forme verbale
dans sa téte ou a voix haute, @ ®
[diz] = dis
nous dis (i) (ons) i 3. orthographier
9[(1 iz] 2. isoler la base, la base.
en supprimant
les marques,

L’indicatif passé simple s’utilise
dans les contes et les récits.

Il est donc difficile de se dire ce temps Rendez-vous

indicatif ~ N )
A passé dans sa téte ou a haute voix dans les tableaux
P sans se tromper. de conjugaison!
simple

Pour construire I'indicatif passé simple:




LA CONJUGAISON

LES BASES

acheter2 | achet-, achet- jeter 2 jett-, jet-

C

aimer 1 aim- manger 2§/ mang-, mange-

aller 3 all-, i-, alll- + irrégularités mettre 2 met-, mett-

oublier 1

appeler 2 appell-, appel-

avoir 4 av, au-, ai-, ay- + irrégularités ouvrir 2 ouvr-, ouvri-

boire 3 boi-, buv-, boiv- payer 2 pai-, pay-

chanter 1 chant- peler 2 pel-, pel-

commencer 2 © commenc-, commenc-

plaire 2 plai-, plais-

courir 1 cour- pouvoir5 = peu-, pouv-, peuv-, pour-, puiss-

craindre 3 crain-, craign-, craind- prendre 3 = prend-, pren-, prenn-

C

dire 2 di-, dis- + 1 irrégularité rendre 1
entendre 1 savoir 4 sai-, sav-, sau-, sach-

employer2 = emploi-, employ- sortir 3 sor-, sort-, sorti-

étre 4 ét-, se-, soi-, soy- + irrégularités valoir 4 vau-, val-, vaud-, vaill-

faire 4 fai-, fais-, fe-, fass- + 2 irrégul. venir 4 vien-, ven-, vienn-, viend-

falloir 4 vivre 2

fau-, fall-, faud-, faill- Vi-, Viv-

finir 2 fini-, finiss- voir 3 VOi-, VOy-, ver-

fuir 2 fui-, fuy- vouloir 5 veu-, voul-, veul-, voud-, veuill-

@ Le nombre de bases écrites ne correspond pas toujours au nombre de bases orales.

= 1 seule base orale, mais 2 bases écrites

»

> manger=@—> [m & 3] \: @ mang-

@> mange-

= 2 bases orales mais une seule base écrite

> entendre =@ — [atq] \
@> entend-
B Gtad——"




LA CONJUGAISON

LES IRREGULARITES

a 24 | | Le systeme base + marques pour les temps simples est régulier.

IRREGULARITES | | Pour I’ensemble des verbes de la langue francaise,
il N’y a que 24 irrégularités, qui se trouvent dans seulement
5 verbes: étre, avoir, aller, faire et dire.

| |
2 | 1 3] a4 s

1a| . . . . ; R
Jt ae jesuis je vais vous faites = vous dites
X tues tu vas ils font
el il est @i va )
ils ont nous sommes ils vont
qu’il ait Vvous étes
que nous iIls sont A
ayons ' _ impératif
que vous que je/tu sois présent:
ayez qu’il soit . Val
qgue nous soyons
gue vous soyez A Vas-y!




LA CONJUGAISON

DNSTRUCTION DES TEMPS COMPOSES

N

"ai sorti la boite du Frigidaire, j'ai 6té le couvercle et j'ai glissé un asticot dans chaque coupelle de sa- |
lade. Ensuite, j'ai poussé la table roulante jusqu’a la salle @ manger. J'ai servi les invités et je me suis assis.
Apres, je ne me suis plus ennuyé. J'ai regardé comment ils se débrouillaient avec leur asticot. C’était
trés intéressant. Sauf papa. Il n'arrétait pas de parler. Il a avalé sa salade et son asticot sans rien remarquer.

Bernard FRIOT, Nouvelles histoires pressées, Milan, 2007
4 Une forme verbale conjuguée a un temps composé comporte deux éléments: )
AUXILIAIRE + | PARTICIPE PASSE |
| DEFINITION|
verbe €tre forme non conjuguée
conjugué a un du verbe, s’accorde
temps simple comme un adjectif avec
de Iindicatif I’auxiliaire étre
] A Pour trouver le partic,:i,pe- a
verbe QVOIr _Q- passé du verbe etl’ectr
. z = P) ment'.
conjugué a un correc?e g6 ou UM pers onne
temps simple 1. dire avant lurune © nin:
de l’indicatif 2. enlever e -€ du fen;hos-e aite
e = e
- yerbe faire =>une€ &
\. - yerbe voir => une amie Vue _ J
indicatif
passé |auxiliaire a I'indicatif présent, + | participe passé |
composé
>J sorti | la boite d’asticots du Frigidaire.
> Les ilnvités |sont | |Dartisl|avant I’heure.
indicatif
plus-que-  |auxiliaire & Iindicatif imparfait, + |participe passé|
parfait
>J |avais| |sorti|la boite d’asticots du Frigidaire.
> Les ilnvités | étaient] |parti|s|avant|’heure.
indicatif
futur  |auxiliaire a I’indicatif futur simple|  +
antérieur

| participe passé |

>J |aurai| |sorti|la boite d’asticots du Frigidaire.

> Les invités | seront | |Dartils|avantl’heure.
[




DE LA PHRASE AU TEXTE

LES PAROLES RAPPORTEES

\/Gontran déjeunait a l'auberge du village quand un voyageur lui lanca: .

«Hola, chevalier, quelle est votre mission ? !

— Je n’en ai point, répondit Gontran.

— Alors, quel but poursuivez-vous dans la vie ? s’étonna ’lhomme.

— Bien manger, bien boire et bien dormir.»

Rosine, qui somnolait devant la cheminée, approuva ces paroles d’un grognement paisible. Le voyageur,
en revanche, parut désolé.

«Mon pauvre ami! s’écria-t-il. Un chevalier sans mission est aussi inutile qu’un clocher sans cloche!»

d'apres GUDULE, Histoires de chevaliers, Milan Jeunesse, 2010

Dans le texte qui raconte et le texte quirelate, il est possible de rapporter les )
paroles d’une personne ou d’un personnage.
DEFINITION]' > «Hola, chevalier, quelle est votre mission ?
} texte —Je n’en ai point.»
qui raconte €9
) texte On peut rapporter les paroles d’une personne ou d’un personnage:
qui relate €@ - directement
» ponctuation @ > «Tu vas tuer le dragon, n’est-ce pas ?» insista-t-elle.
} mise en page = indirectement
g (ordinateur) @ > La princesse demanda a Gontran s’il allait tuer le dragon.
VERBES DE Les paroles rapportées sont souvent annoncées par des
PAROLE verbes de parole, comme dire, répondre, rétorquer, etc.
> Un voyageur lui lanca: «Hola, chevalier!»
} ponctuation @ > Mon pauvre ami! s’écria-t-il.
Le deux-points A
PONCTUATION . annonce les paroles La voix de la princesse le cloua sur
DANS ' rapportées. place:
LE DIALOGUE — Vous m’'abandonnez ? dit-elle.
Le tiret indique — Non... Non...! bredouilla Gontran.
— le changement La princesse sourit avec coquetterie.
d’interlocuteur. — Tu vas tuer le dragon, affirma-t-elle,
jen suis sare.
La virgule isole les Y,
verbes de parole
y comme dit-il,

s’écria-t-il, etc. : . _
La voix de la princesse le cloua sur place:

Les verbes de parole commencent “Y\?”S mﬁba”df”l')‘fzd? d'iltl-egae.ntr ]
. = n... n...! | .
par une minuscule. SN st A e

La princesse sourit avec coquetterie.

«Tu vas tuer le dragon, affirma-t-elle, j'en
Les guillemets peuvent suis sare.»

«) encadrer les
paroles rapportées.




DE LA PHRASE AU TEXTE

L’EMPLOI DES TEMPS

rrr Y conte

Il était une fois une souris verte qui courait dans I'herbe. On I'appelait la souris
verte parce gu’elle avait les pattes vertes, un museau vert et des yeux couleur olive.

Un jour, sa maman lui dit:

— Il parait que ces messieurs sont malades. Sois gentille, ma souris, va donc
leur apporter un peu d’huile et quelques bons verres d’eau.

La souris verte se mit aussitot en route, son bidon d’huile et sa thermos d’eau
chaude sous le bras.

Sur son chemin, elle rencontra un escargot de Bourgogne affamé. Comme elle
n’en avait jamais vu, elle ne fut pas inquiéte et s’arréta pour discuter avec I'ef-
froyable coupe-jarret. Ce dernier, en bon citoyen, se retint de lui croquer la queue
Tout chaud. dans un lieu aussi passant. , N
Je la mets dans mon tiroir - Ou cc_>urs-tu comme ceIa”? s_enqwt-ll., ) _

(..)) - Jg vais apporter un peu d’huile et de I_ eau chaude a ces messieurs malades.
— Tiens quelle bonne idée! Je m’en vais de ce pas leur rendre visite.

La suite vous la connaissez. (...)
Florence JENNER METZ, Une souris verte et autres délires, Alice Editions, 2008

La comptine

Une souris verte

Qui courait dans I'herbe

Je l'attrape par la queue

Je la montre a ces messieurs.
Ces messieurs me disent:
Trempez-la dans I'huile
Trempez-la dans I'eau

Ca fera un escargot

Dans un texte, les temps verbaux situent I’action par rapport au moment ou )
I’on écrit/parle. lls organisent les actions les unes par rapport aux autres sur la
|[DEF|N|T|0N ligne du temps (chronologie).
» genres de textes
o JFécris
» conjugaison :
) maintenant
avant l ' maintenant | apres
> Une souris verte > Ca feraun
Qui courait dans > Je I'attrape escargot tout
I’herbe par la queue. chaud.
L J

CHOIX DU Dans le texte qui raconte, le narrateur (celui qui raconte) doit choisir le
TEMPS DE  temps des verbes selon que le récit se déroule au présent ou au passe.
REFERENCE « S’il choisit le présent, I’indicatif présent sera le temps de référence.
> Je I'attrape par la queue. Je la montre a ces messieurs.
= S’il choisit le passé, le temps de référence sera soit I’'indicatif passé com-
posé soit I'indicatif passé simple selon le genre ou la visée du texte.

> La souris verte se mit aussitdt en route. Sur son chemin, elle rencontra un
escargot.




DE LA PHRASE AU TEXTE

L’EMPLOI DES TEMPS

Quand le temps de référence est I’indicatif présent: )
|[DEFINITION « |'indicatif passé composé exprime une action passée et finie (accomplie)
= |'indicatif imparfait exprime une action qui dure ou se répete (non accomplie)
» genres de textes
Je choisis
» conjugaison avant rh:dica: 5
(66X 70} Indicatif ooy S
passé composé -~

. Indicatif
> Elle a apporté de futur simple
’eau a ces

i Indicatif présent

messieurs. P .
Indicatif *n% accompli zﬂ :jgargot tout
imparfait ’

> Tous les matins,
elle courait dans
‘ I’herbe.

Quand le temps de référence est I’'indicatif passé composé ou passeé simple: )
* I'imparfait:
o exprime une action qui dure ou se répete
o s’utilise pour décrire, expliquer, etc.

le plus-que-parfait exprime une action qui s’est déroulée avant une autre dans le passé

avant Jde choisis

un temps
passe

«futur du passé»
Conditionnel

Indicatif passé composé
ou passé simple

Indicatif :
‘ plus-que-parfait ’ > > Ca donnerait

un escargot tout

chaud.
Indicatif imparfait

>

> Parce qu’elle avait taché sa fc
> Comme elle n’avait jamais vu

@ Les rapports de temps sont particuliers dans les phrases qui contiennent une phrase
subordonnée qui commence par Sl.

Si on la trempe dans I’eau, ca donnera un escargot tout chaud.
Indicatif présent Indicatif futur simple

Si on la trempait dans I’eau, ¢ca donnerait un escargot tout chaud.
Indicatif imparfait Conditionnel présent




LES REPRISES DU NOM

DE LA PHRASE AU TEXTE

_\/Renart, dans sa maison, était & bout de provisions; il n’avait plus rien & dépenser et ne trouvait plus de ¢

crédits chez les marchands. Un jour de grande faim, le goupil quitta Maupertuis et se glissa parmi les joncs I
entre la riviére et le bois pour attendre une occasion... Bientdt, celui-ci entendit un bruit de roues. C’étaient
des marchands qui revenaient des bords de mer. Quand notre Renart, I'universel trompeur, est a portée
d’arc des marchands, il reconnait facilement les anguilles... L'animal qui est trés rusé rampe jusqu’au milieu
de la route, se couche, langue pendante. Quel traitre! Il reste la a faire le mort sans que les marchands ne

le voient (...)
D'apres I'adaptation de M.-H. ROBINOT-BICHET, fe Roman de Renart, Casterman, Hachette Education
N
(DEFINITION . X .
 classos Dans un texte, un nom ou un groupe nominal (GN) peut étre repris par un
grammaticales | | @ULr€ nom, un groupe nominal, un pronom, etc. pour rendre le texte plus clair
3 et éviter les répétitions.
) fonctions > Renart, le goupil, I'universel trompeur, celui-ci, il, quel traitre, etc.
grammaticales
. @8 y,
REPRISES _ _
NOMINALES un GN avec un nom identique > notre Renart
un GN avec un nom différent > |’'universel trompeur
» mots de sens Renart R
proche & > quel traitre
- peut > le goupil
ISl s etre > I’animal qui est rusé
et specifiques repris - s
un mot générique > le mammifere
par > |le carnivore
> le renard
REPRISES
PRONOMINALES Renart |
peut un pronom personnel >l le
» pronoms € " . . o
étre un pronom démonstratif > celui-ci
repris un pronom relatif > qui est tres rusé

par




INDEX

©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

a 66,69 » 52 »
a 23,40,41» 52 »
acausede 23»
a coté de 23 »
aforcede 23»
apeuprés 23»
atravers 23 »
accents 34,40
circonflexe 41
grave 40
aigu 40
accords 42,43, 44,45, 46,47, 48, 49, 50, 51 »
avec qui 50
dans la phrase 48, 49, 50, 51
dans le groupe nominal 42, 43, 44, 45, 46, 47
de l'adjectif 42,44, 45, 50
de l'adjectif attribut 50
du déterminant 42, 46, 47
du participe passé 51
du verbe 48,49
actif, -ve 18,19
action 10, 23,26,72,73 »
adjectif 22, 23,27, 28, 29, 32,42, 44, 45,50, 6 »

de couleur 45
adverbe 23,2729, 32, 46,53,54,65 »

en -ment 65
ailleurs 23 >
antonyme 58 »
complémentaires 58
réciproques 58
apostrophe 7,38
aprés 7,15,23,72,73 »
article
défini23, 24, 25,54 »
encyclopédique, de presse, etc. 9,12, 13 »

indéfini 23,24 »

partitif 23,24 »
as 66,69 » 52 »
attribut 30,31,32,50 »
au/aux 25»
aucun 25,46 »
aucun... ne 25, 26,46 »
au-dessous de 23 »
au-dessus de 23 »
aujourd’hui 23 »
auxiliaire 36,51,70 »

avoir 51,70

étre 51,70
avant 23,72,73 »
avant / maintenant / apres 72,73 »
avec 23»
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base 17, 18, 20, 21, 36, 64, 66, 67, 68 »
écrite 68
orale 68

beaucoup 23»

beaucoupde 25 »

bien 23 »

bientét 23 »
biographie 9,11
but 4,5,9,633 »
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c' 2» 53 »

car 12,13 »

cause 12,23,33»
ce22,24 » 5»

ce que 18,20
cédille 34,38 »
cent 46,47 »
certainement 23 »
certains/certaines 25 »
ces 24 » t 53 »
c'est pourquoi 12,13
c'est... qui19, 20, 30, 50 »
champ lexical 59 »
changement 18,19, 20 »
de forme 19, 20
de type 6, 18,19, 20
chanter/chanté 55 »
chapeau 8,11 »
chaque25 »
chez23 »
chronologie 10,11, 13,14,72 »
cing 24,46 »
cinquante 46 »

classe grammaticale 22, 23, 26, 27, 28, 29, 32,57, 58, 59, 61, 62, 63

colonne 8 »
comme15, 19, 20
comparaisoni1s »
complément 17, 30,31,32,33 »
de nom 32
de phrase 17,30, 32,33
de verbe 31,32,33
de verbe direct 31,32,33,51
de verbe indirect 31, 32, 33
complication 10 »
conditionnel 66,67,73 »
conjonction
de coordination 53
de subordination 19, 21, 27, 28, 29
conjugué 16, 23, 29, 30, 48, 49, 51, 66, 70
connecteurs 12
conséquence 33 »
consigne 9 »
consonnes doubles 39 »
constituant 17
facultatif 17
obligatoire 17
conte 4,9,10,56,67,72 »
contexte 4,5,12,13,57,58 »
contracté 24, 25 »
contraire 58, 60, 64
contre 12,23,26 »
courrier du lecteur 9,12 »
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d'abord 12,13, 14
dans 23 »




76

de 23 »

débat 4,9,12 »

déclaratif, -ve 18

défini 23, 24, 25,54 »

définition 60, 61

demain 20, 21,23 »

démonstratif, -ve 23, 24, 26,53,74 »

depuis 10, 23,41,47,61 »

dérivation 64, 65 »

derriére 23,64 »

des 22,24 »

description 13 »

dessin 4,8,13,14,15 »

dessous 23 »

dessus 23 »

destinataire 4,9 »

déterminant 22, 23, 24, 25, 27, 32, 42, 46, 54
article défini 23, 24, 54
article indéfini 23, 24, 52
article partitif 23, 24
démonstratif 23, 24, 53
exclamatif 23, 24, 54
interrogatif 23, 24, 54
numéral (-aux) 23, 24, 46, 47
possessif 23,24,52,53,54

deux 24,46 »

deux-points 6,7,71 »

devant 23, 36,37, 38,41, 53,64 »

dialogue 71 »

dictionnaire 22, 39, 61, 62

différents/différentes 25 »

différentes 11, 12, 14, 15, 16, 22, 23, 33, 49, 59, 60, 61

différents 9, 23, 24, 26, 36, 58, 60

divers 4,8,9,11,61 »

divers/diverses 25 »

dix 22,24,46,47 »

donc »

dont 26, 29, 53 »

douze 24,46 »

du/des 24,25 »

durant 23 »

émetteur 4,12 »
emphatique 19, 20
emploi destemps 72,73
emprunt 39, 63

en 23 »

enfacede 23 »
encadré 8,30,71 »
ensuite 11, 12,13, 14 »
entre 23 »

environ 23 »

es 66,69 »

espace 7,11,15,64 »
est 53,55,69 »

est-ce que 18,20 »

et 27,53 »

eux 26, 46,58,65 »
exclamatif, -ve 6, 19, 20, 24, 54
exclamation 6, 19, 20
événement 5,10,11 »
explication 6, 8,10, 11,13

53 »

expression 4,9, 12,57 »
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fable 9, 10,57 »
fait divers 4,9, 11,61 »
famille 9, 39, 41, 56, 62,64 »
féminin 22, 23, 24, 42, 44, 45,50, 70 »
des adjectifs 44,45 »
fonction 27, 28, 30, 31, 32
sujet 17
attribut 31, 32
complément de nom 32
complément de phrase 17, 30, 32
complément de verbe 31, 32
complément de verbe direct 31, 32
complément de verbe indirect 31, 32
modificateur 30, 31, 32
prédicat 17, 30, 32
formes de phrase 19, 20
active 19
emphatique 19, 20
négative 19, 20, 55
neutre 18, 19, 20
passive 19
positive 18, 19, 20
forme verbale 66, 67, 70
futur antérieur 66,70 »
futur du passé 73
futur simple 66, 67 »
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genre 4
genre et nombre 22,24,42,48,50 »
genre textuel 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15
regroupement de... 9

gracea 23 »

graphéme 34 »

graphique 6, 8

gras 7

groupe »
adjectival 28, 29
adverbial 28, 29
de mots 23, 30, 32
nominal 22, 24, 28, 32,74
nominal avec préposition 28, 29, 32
verbal 28, 29

guillemets 6,7, 71
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hier 23 »

homonyme 62

homophones 40, 41, 52, 53, 55, 56
grammaticaux 52, 53, 54, 55
lexicaux 56

huit 24,46 »

huitante 46,47 »
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ici 23 »



illustration 14
image 8
imparfait 10, 11, 66, 67, 73 »
impératif, -ve 19,20 »
impératif 14, 19, 66, 67,69 »
indéfini, -e 23,24,26,52 »
index 8, 75, 76,77, 78,79, 80
indicatif 66 »
futur antérieur 66, 70
futur simple 66, 67, 70, 73
imparfait 10, 11, 66, 67, 70, 73
passé composé 11, 66, 70, 73
passé simple 10, 66, 67,72, 73
plus-que-parfait 66, 70, 73
présent 12,13, 66, 67,72, 73
interrogatif, -ve 6,18, 19, 20, 21, 23, 24, 26, 28, 29, 54
interrogation 6, 20, 23
partielle 18
totale 18
introduction 12, 13
invariable 23, 43, 45, 47
irrégularités 68,69 »
italique 7
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jusgu’a »

la 24, 26, 28,32,40 » 54 »
la 26,31,32 »
'a 54 »
la 23,40 » 54 »
la-bas 23 »
'as 54 »
Iégende 8,13 »
lettre 9, 12, 13, 14
lettre 34, 35, 36, 37, 38, 39,40,41 »
leur 26,31 » 54 »
leur/leurs 24 » 54 »
lieu 10, 11, 22, 23,33,53,54 »
lui 21, 23,26,31,32,49,54 »

10,57 »

mais 12 »
majuscule 6, 7, 14, 15, 16, 22
malgré 23 »
maniére 23,33 »
marche a suivre 14 »
marque 43, 69

de I'imparfait 66

de personne 66, 67

de temps 66, 67

du futur 66

du pluriel 43
marqueur négatif 19, 20
masculin 22,24, 42,50 »
me 26 »
message 4,5 »
meétaphore 15 »
mille 46,47 »

minuscule 6,7, 71

mise en page 8 »

mode 23, 66
conditionnel 66, 67, 73
d’emploi 9
impératif 14, 66, 67
indicatif 12, 13, 14 »
infinitif 14, 32, 55, 66
participe 23,49, 51, 55, 66, 70
subjonctif 66, 67

modificateur 30, 31,32 »

moi 26,27,49,50 »

moins 23,58 »

moment 4, 72

mot 16, 19, 22, 23, 26, 28, 29, 34, 38, 39, 52, 56, 60»

66, 67, 70,72, 73

composé 61

de sens opposé 58 »

de sens proche 57 »
dérivé 64,65 »
emprunté 63

générique 59, 74
interrogatif 20, 21, 28, 29
spécifique 59
subordonnant 19, 28, 29, 54 »
de la méme famille 41, 62
d'un ensemble 59

d'un méme domaine 59 »

négatif, -ve 19, 20, 55
négation 23, 25, 46, 55, 58
ne... 19,20 »
ne... aucun 20, 25,46 »
ne... guére 23 »
ne... jamais 19, 20,23 »
ne... pas19, 20, 23,55 »
ne... pas encore 20 »
ne... personne 19, 20, 26 »
ne... plus 20,23 »
ne... rien 20, 26 »

neuf 24, 46 » 45 »

neutre 18,19

ni »

nom 22, 23, 24, 25, 27, 28, 29, 32, 42,43, 45, 46, 49, 50, 51, 56,
59, 65, 74

commun 22, 23,43

propre 22, 23,43
nombre 46, 47, 48

nombre et genre 22, 24,42,48,50,51 »
non 18
non conjugué 66, 70
nonante 46,47 »
nouvelle orthographe 41, 47, 61
noyau 28, 29, 32,48, 49,50 »
nuances de sens 23, 33
numeéraux 24, 46,47 »
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on 26 » 52 »
ona 55




onn'a 55 deux-points 6, 7

ont 66,69 » 55 » de vue 9,12

onze 24,46 » point-virgule 6,7

or » police 7

organisateur ponctuation 4,5, 6,7,10,11, 14, 15,71
delieu 11 positif, -ve 18,19
de temps 10, 11, 14 possessif, -ve 23, 24, 26,52, 53, 54

78

logique 12,14 pour 23,27 »

ou » 53 » pourquoi 9, 10, 11, 21, 23,33 »

ou 4,5, 11,23, 26, 29, 30, 33,40,53 » prédicat 17,30,32 »

oui 18,23 préfixe 64,65 »
préposition 22, 23, 25, 27, 28, 29, 32, 40, 41, 52, 53, 56, 61
prés de 23 »

présent 12,13,14,52, 53,55, 66,67, 69, 70, 72, 73

par 23,27 » >

paragraphe 5,7,8,10,11,13 »
parce que 12,33
parmi 23 »
paroles
de chanson 9, 15
rapportées directement 6, 10,11, 71
rapportées indirectement 71
participe 66,70 »
participe passé 23,49, 51,55, 66,70 »

partout 23
passé 9,10,11,72,73 »
composé 66, 70,72,73
simple 66, 67,72,73
passif, -ve 19
pendant 10,23 »
personne 22, 23, 26, 48, 49, 50, 66
personne... ne 19, 20
personnel 20, 23, 26, 27, 53, 54, 74
peude 25 »
peut-étre 23 »
phonéme 34 »
photo 8§, 13, 14
phrase 6, 14, 16, 17, 18, 19, 20, 23, 30, 73
d construction particuliere 16
complexe 16
de base 17, 18, 20
déclarative 18
emphatique 19
exclamative 19
impérative 19
interrogative 18
négative 19
neutre 19
simple 16
subordonnée 19, 28, 29, 32,73
subordonnée relative 28, 29, 32
transformée 18
positive 19
pluriel 22, 24,42, 48, 49, 50, 52, 53 »
des adjectifs 45 »
des noms 43 »
plus 23 »
plus-que-parfait 66, 70, 73 »
plusieurs 25 » 26 »
poéme 4,9,12,56 »
point 6, 7, 14, 15, 16, 18 »
d'exclamation 6, 7, 19, 20
d'interrogation 6, 7, 18, 20

presque 23 »

pronom 19, 20, 21, 22, 23, 26, 27, 30, 31, 32, 49, 53, 54, 55, 74

démonstratif 23, 26, 53, 74
indéfini 23, 26, 52, 55
interrogatif 23, 26

numéral 23, 26

personnel 23, 26, 27,53, 54, 74
possessif 23,26

relatif 19, 21, 23, 26, 27, 28, 29, 50, 53, 74

pronominalisation 18,19, 21 »

prononciation (se prononcer) 37,47,52,53,56

publicité 9,12 »

000:20.ooooooo.oooQooooooocoootooooooo.oooQooooooocooo.ooooooo.ooo.oooo

quand 4,5,11, 18,19, 20, 21, 23,27,30,32,33 »

quarante 46 »

quatorze 24,46 »

quatre 24,46,47 »

que 20, 26, 27,29, 32 »
quel/quels/quelle/quelles 24,54 »
qu'elle/qu'elles 54

quelques 25

gu'est-ce que 20

qui 11,18, 19, 20, 21, 23, 26, 27, 28, 29, 30, 31,32 »

aqui? de qui? 4,5, 31
quinze 24,46 »
quoi 5,11,26,31 »
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racine 62 »
radical 64 »
recette 9,14 »
récit 9,10, 11, 67, 72
registre de langue 4,9
courant 4,9
familier 4,9
soutenu 4,9
régle de jeu 4,9,14 »
répétitions (éviter les...) 26,57,74
reprise (reprendre) 20, 23, 26, 74
nominale 74
pronominale 74
résolution 10 »
rime 15 »
réle 30 36
roman 4,9,10 »



passé simple 10, 66, 67, 72, 73
plus-que-parfait 66, 70, 73
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s' 26 » 53 » présent 12,13, 14, 66, 67,69, 70,72, 73
sais/sait 55 » simple 66, 67, 69
sans 23 » texte 7,8,9, 10,59, 74
doute 23 » écrit 4,5, 6, 16
schéma 8, 10, 14 oral 4,5
schéma narratif 10 » qui argumente 4,9, 12
se 26 » 53 » qui joue avec lalangue 4,9, 15
section/sous-section » quiraconte 4, 9,10, 71,72
seize 24,46 » quirégle des comportements 4,9, 14
selon 23 » qu@ relate 4,9,11,71 _
sens 4, 6,13, 16, 23, 33, 56, 57, 58, 59, 60, 66 ~qui transmet des savoirs 4, 9, 13
sept 24,46 » tiret 6,7,13,14,71
septante 46,47 » titre 7,8,10,11,13,14,15 »
ses 24 » 53 » toi 26,49 »
s'est 53 » toujours 23,27 »
si 73 tout 23 »
signes graphiques 6 tout le/tous les/toute la/toutes les 25 »
singulier 22, 24, 25, 42, 43, 46, 48, 49, 50, 52, 53 » dabord 12
situation 11 trait d'union 7, 21,47, 61

transformations de phrase 18, 19, 20, 21

d'énonciation 4,5 .
treize 24,46 »

finale 10 » >
initiale 10 » tréma 34, 38
SiX 24,46,47 » trente 46 »
SOi 26 » tres 23,27 »
soixante 46 » trois 24,46 »
sommaire 2, 3, 8, 2¢ de couverture trop 23 »
son 15,34, 35, 36, 38,40 » types de phrase 18
son 22,24 » déclaratif 18, 20
son/sont 52 » exclamatif 19, 20
sont 69,70 » impératif 19, 20
soulignement 7 interrogatif 18, 20
source 13 typographie 7
sous-titre 7,8, 13,14
strophe 15
subjonctif 66, 67,69 »
subordination 18, 19, 21 » un 24,27,46 »
subordonnant 19, 28, 29, 54
suffixe 64,65 »
sujet 17, 20, 23, 26, 27, 30, 31, 32, 48, 49, 50, 51, 59, 66 valeur 36
e auxiliaire 36,37 »
sure_ment 23 » de base 36,37 »
surlignement 7 de position 36,37 »
synonymes 56,57 » 2610 36,37 »
systéme base + marque 66, 69 sémantique 33 »

vendre/vendu 55 »
verbe 16, 23, 29, 30, 48, 49, 51, 66, 70

\ .
00000000000 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000 d'action 23

table des matieres 8 de parole 10, 11,71
tableau 8 détat 23
taille 7 vers 15 »
te 26 » vers 23 » 56 »
tellement 23 » vingt 24, 46,47 »
temps des verbes 23, 66, 69, 72 virgule 6,7,71 »
choix 72, 73 visée d'énonciation 4,5,9,72 »
composé 51,70 vite 23 »
emploi 10,11, 72,73 vraiment 23 »

futur antérieur 66, 70

futur simple 66, 67, 70, 73
imparfait 10, 11, 66, 67, 70, 73
passé composé 11,51, 66, 70, 73

79




GUIDE DE RELECTURE ORTHOGRAPHIQUE

4 se™ ’
» texte @B ~
» de la phrase au texte @_@

o

q o™
~ ’

» orthographe €0)_€p

 Jol ’

N n OneS

‘\’\Omop ’
~<

» orthographe E_E

» orthographe €B_E

) oN
dconF

» conjugaison @_@

Je relis mon texte en entier et ...

... je contréle qu’il a du sens.

Mes phrases peuvent étre comprises
par les personnes qui les liront.

J’ai pensé aux majuscules et aux
points.

J'essaye d’entendre les mots que j’ai
écrits. Je lis & voix haute et...

... je vérifie qu'il ne manque pas de
lettres.

... je vérifie que je n'ai pas ajouté de
lettres ou il ne faut pas.

... je vérifie que j'ai franscrit les sons de
maniere correcte.

... je vérifie que je n'ai pas collé deux
mots pour n’en faire qu’un.

... je cherche dans le dictionnaire
I’orthographe des mots dont je doute.

... je fais attention aux mots qui se
prononcent de la méme maniere,
mais qui s’écrivent différemment
(homophones).
En cas de doute :

j’interroge le sens,

je recours aux astuces.

Je fais attention aux groupes nominaux :

... Jaccorde les déterminants et les
adjectifs avec le noyau du groupe
nominal.

Je concentre mon attention sur les
verbes conjugués et...

... je vérifie que le sujet et le verbe sont
accordés...

... je vérifie les marques de personne
des formes verbales.

... je vérifie que le mode et le temps
du verbe sont corrects.

... jorthographie correctement la
base.

... je vérifie dans mes tableaux de

conjugaison.
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Alphabet

oQ:=-:0:Q:0:0:Q

—_ KT e
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N K iIX SiCimi@on

Phonemes de la langue

francaise selon

I’alphabet phonétique

[a]
[a]
[a]
(2]
[ce]
[e]
[e]
[o]
[0]
[i]
[u]
[y]
[d]
[€]
[3]
[ce]
[b]
[s]
[k]
[d]
[f]
[g]
[3]
[1]
[m]
[n]
[n]
[p]
[R]
[t]
[V]
[z]
[f]
[i]
[w]
[u]
[n]

international (API)

patte, papa
pate, base
cheval

jeu, feu, deux, ceufs
sceur, fleur, ceuf
parler, clé

mer, j’aimais
seau, beau, chaud
porte, fort, or
petit, ami

doux, hibou

il a plu, j’ai eu
temps, chant
pain, vin

bon, ton

brun, un

bateau, tribu

soir, farce

collier, qui, kiwi
date, dimanche
féte, phare

gare, bague
journal, rage

la, place
maman, demain
non, venir
agneau, mignon
petit, pomme
rare, derriere
tente, carton

voir, wagon
zébre, poser
chat, schéma
yeux [jg], ail [aj]
fouet [fwe], voir [vwaR]
fuite [fyit], lui [lyi]
camping, parking

ABREVIATIONS

adjectif
adverbe
attribut
complément

complément de nom

conditionnel

conjonction de subordination
complément de phrase
complément de verbe
complément de verbe direct
complément de verbe indirect

déterminant
futur antérieur
futur simple
féminin

groupe adjectival
groupe adverbial

imparfait
impératif
indicatif
masculin
modificateur
nom

plus-que-parfait

passé composé
participe passé
passé simple
phrase

phrase subordonnée relative
phrase subordonnée

pluriel
prédicat
préposition
présent
pronom
sujet
singulier
subordonnée
subjonctif
verbe

SYMBOLES

exemple

v/ phrase correcte
X phrase incorrecte

» @ renvoi a la page...

curiosités,
pour aller plus loin

@ astuce
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